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Feuille oﬂlclelle suisse du commerce

" Erschel ttaglich, ausg

Nt Tl o Dienstag 26. Mirz 1046

Schweizerisches

andelsamtshlatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: 8% - Obligation Aargauische Kantonalbank,
A Nr. 66097, zu Fr.1500, ausgestellt am 26. Dezember 1944, fillig am
26. Dezember 1950, mit Bruchzlnscoupons 20. September 1945u.ff Semester- |
coupons zugunsten von Hans Weber, Bicker, Veltheim (Aargan)

Der unbekannte Inhaber dleses Wertpapieres wird aufgefordert, das- |
selbe binnen 6 Monaten, d.h. bis 28. September 1946, dem Bezirksgericht
Aarau vorzulegen, ansonst der Titél kraftlos erklirt witrde, w 152')

Aarau, den 20. Mirz 1946, Das Bezirksgericht,

Durch Beschluss der 1I. Kammer des Obergerichts des eidgendssischen
Standes Ziirich vom 1,Mérz 1946 wurde der vermisste Schuldbrief fiir
Fr. 6000, -datiert den 26.Januar 1928 (Grundprotokoll Stifa OW.Band 8,
Seite 487/8), urspriinglicher Schuldner: Alfred Leuthold, «Zur Sternhalde»,
Stifa; jetzige Schuldner: Erben des Josef Achermann Versicherungs-
beamter, wohnhaft gewesen in Uster, zugunsten des Inhabers, bewilligt.

Jedermann, der iiber das Schlcksal des Schuldbriefes Auskunft geben
kann,- wird aufgefordert, sich innert Jahresfrist, von heute an, auf der
Bezirksgerichtekanzlei Meilen zu melden, ansonst der Schuldbrief als kraft—
los erklirt wiirde. (W 1628

Meilen, den 25. Mirz 19516. “Jm Namen des Bezlrksgerlchtee,
der Gerichtsschreiber: Dr. J. Fehlmann.

Handelsregister - Registre du edmm"rcn « Reglstro di commerclo

. Z8rich — Zurich — Zurlgo
~ 20. Mrz 1946. Chemische Produkte usw.

F. 0. Harre & Co., Kommanditgesellschaft, in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 143

vom 22. Juni 1945, Seite 1446), chemische Produkte usw. Der Kommanditér.
Armin Hirlimann ist aus der Gesellschaft ausgeschieden; seine Kommandit-
beteiligung ist erloschen. Neu ist als Kommanditarin miit einer Kommandit-
summe von ‘Fr. 5000 in die Gesellschaft . eingetreten Franziska ‘Wanner,
‘geschiedene Miville, von Basel, in Ziirich. Die Kommanditérin Franziska
Wanner, geschiedene Miville, hat die Kommanditbeteiigung* des -aus-
geschiedenen Kommanditirs Armin- Hiirlimann zum Wertansatz von

Fr. 5000 ‘iibernommen und damit ihre. Kommandxtsumme von: Fr. 5000

liberiert.
22, Mérz 1946.

Chemiecolor A.G.,in Kilchber g. Unter dieser Firma hat sich auf Grund:
der Statuten vom 18. Mérz 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet. Zweck der
Gesellschaft ist der Handel mit Chemikalien und Farbstoffen und die-

Fabrikation chemischer Produkte. Die Gesellschaft kann sich an andern,
ibrem Zweck dienlichen Unternehmungen beteiligen. Sie kann Immobilien
erwerben und Veriussern. Das GrundKapital betrigt Fr. 50000, Es ist
‘eingeteilt in 50 voll einbezahlte, auf den Inhaber lautende Aktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan der Gesellschaftist das Schweizerische Handels-

amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus eiriem oder mehreren Mitgliedern. "

Gegenwirtig .ist Walter Bréndli, von Wald- (Zirich), in Bern, einziges
Mitglied des Verwaltungsrates, Er fiihrt Einzelunterschrift. Einzelprokura
ist erteilt an Hans Klemm-Rauber, vor Ziirich, in Kilchberg (Zimch)
Geschéftsdomizil : Schwalbenstrasse 4-(beim Prokunsten I3k Klemm) :

.glieder des Stiftungsrates. Domizil:

22. Marz 1946.
Personalfiirsorgestiftung der Flelschwaren A.-G. Walllsellen, in Walli-
sellen. Unter diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vem
25. August 1944 eine Stiftung. Diese bezweckt allgemein die Firsorge fur
das gesamte Personal der «Fleischwaren A.-G. Wallisellen»s, in Walli-
sellen. Organ der Stiftungist der Stiftungsrat von 3 Mitgliedern. Dr. Alfons

:Zuppinger, von Ziirich, in Raschlikon, Prasident des Stiftungsrates, fuhrt

Kollektivunterschrift mit Hans E. Stettler, von Eggiwil (Bern), in Walli
sellen, oder Adolf Kummer, von Limpach (Bern), in Wallisellen, beide Mit-
Alte Winterthurerstrasse (bei der
Fleischwaren A.G. Wallisellen).

22, Marz 1946. )
Genossenschaft tiir Jungvlehsommerung Schonalp, in Herrliberg (SHAB.
Nr. 228 vom 30. September 1937, Seite 2210). Adolf Fierz, Ernst Freitag
und Heinrich Weinmann sind aus dem Vorstand ausgeschieden; deren
Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den. Vorstand gewahlt Adolf
Haab, von Herrliberg, als Prasident; Eduard Stolz, von Dorf (Zunch),
als Vizeprasident, und Heinrich Roth, von Zirich, als Aktuar; alle in
Herrliberg. -Prasident oder Vizeprasident zelchnen je mit dem Aktuar.
22, Mirz 1946.
Schwelz. Unlformentabrik A.G., Zweigniederlassung in Zirich 1
(SHAB. Nr. 112 vom 15. Mai 1935 Seite 1243), mit Hauptsitz in Bern.
Die Unterschrift von Robert Herzog-Miiller ist erloschen. Neu wurde zum

.Direktor mit Einzelunterschrift ernannt Kurt Ingold, von Inkwil, in

Schénbithl, Gemeinde Urtenen.

22. Marz 1946. Automobile.
B. Blank, in Zirich (SHAB. Nr. 145 .vom 25. Juni 1945, Seite 1470),
Automoblle Einzelprokura ist erteilt an Hans Steiner, von Neftenbach,
in Zirich.

22, Marz 1946. Propagandafilme usw.

4 CEFI-Produktion G.mb.H,inZirich1 (SHAB. Nr. 44 vom 22. Februar

1946, Seite 578), Herstellung von Propagandafilmen jeder Art usw. Der
Gesellschafter und Geschaftsfithrer Kurt Friith wohnt in Zirich 7.

22. Marz 1946. Kinstliche Zahne,
Steen & Zech, Kollektivgesellschaft, in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 244 vom
17. Oktober 1944, Seite 2301), Fabrikation kiinstlicher Zdhne. Es wohnen:
der Gesellschafter Alfred Wilhelm Steen in Zirich 10 und der Gesellschafter
Wilhelm Karl Zech in Ziirich 10.

22, Marz 1946. Waschmaschinen.
Hans Nussbaumer, in Glattfelden. Inhaber dieser Firma ist Hans
Nussbaumer-Bliimmel, von und in Glattfelden. Einzelprokura ist erteilt
an Heidi Nussbaumer-Blimmel, von und in Glattfelden. Handel mit
Waschmaschinen. Im Steini. o

22, Marz 1946. Verbandstoff usw.
Gebriider Schoop (Schoop Fréres) (Fratelll Schoop) (Schoop Brothers),
in Ziirich 7. Unter dieser Firma sind Ernst Schoop, in Erlenbach (Ziirich),
und Willy Schoop, in Zirich 4, beide von Romanshorn, eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1. April 1946 ihren Anfang nimmt.
Verbandstoff-Fabrikation, Herstellung und Vertrieb von Pflasterspeziali-
taten, Artikeln fiir die Kleinkinderpflege und Gesundheitsbandagen, Ver-

‘trieb von sanitarischen und'technischen Gummiwaren; Beteiligung an

ghnlichen Unternehmungen. Hofackerstrasse 44/Freiestrasse.
22. Mérz 1946.

y Elektro-Appante G.m.b.H.,inZiirich 8 (SHAB. Nr. 43 vom 22. Februar
1943, Seite 410), elektrische Apparate aller Art usw. Ueber diese Gesell-

schaft ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich

.vom 6. Mérz 1946 der Konkurs erdffnet worden. Die . Gesellschaft ist auf-

gelost.

22, Mérz 1946. Torfausbeutung
J. Spahn, in Zidrich (SHAB. Nr.59 vom 12. Marz 1945, Seite 577),

“Torfausbeutung. Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist durch Verfiigung

des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 25. Januar 1946 der

. Konkurs ersffnet worden. Der Geschaftsbetrieb hat aufgehort. Die Firma
‘wird von Amtes wegen geldscht. ' . ’

- 922, Méirz 1948, Trockentorf usw. ° :
Luxcoc G.m.b.H.,in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 50 vom 1. Mﬁrz 1945, Seite 497)
Herstellung von Trockentorf usw. Durch Beschluss der GeseHschafter-
versammlung vom 22. Dezember 1945 wurde die Gesellschaft aufgelost. Die
Firma ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

22, Marz 1946.

Alpina Versicherungs-Aktiengesellschatt, in Zitrich 2 (SHAB. Nr. 163.vom

16. Juli 1945, Seite 1681). Kollektivprokura ist erteilt'an Erwin Meyer,
von Ziirich, in Kiisnacht (Zirich). Er zexchnet mit je einem der idbrigen
Kollektivzeichnungsherechtigten. ]
22. Marz 1946.
Bank Wiidenswil, Aktlengesellschaft in Wadenswil (SHAB. Nr 60 vom
13. Méirz 1945, Seite 590). Neu wurde als Vemaltungsratsxmtghed ohne
Zeichnungsberechtigung gewahlt Heinrich Stiinzi, von und in Horgen ‘Die
Prokura von Emil Richard ist erloschen .

- i
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22. Marz 1946. Knopfe usw.

Butonia A.-G.,-in Ziirich 4 (SHAB. Nr. 218 vom 18. September"1945
Scite 2245), Knépfc usw. Das Verwaltungsratsmitglied Karl Miitzel ist nun
Vizeprasident des Ver\\altungsrates und fiihrt weiterhin Kollektlvunte:-
schrift.

22. Marz 1946.

Mlichgenossenschaft Briitten, in Britten (SHAB. Nr. 43 vom 23. Februar
1942, Seite 409). ‘Neu wurdc in den Vorstand und zugleich als Prisident
gewahlt Hans Baltensberger, von und in Briitten. Er fuhrt Kollektiv-
unterschrift mit dcm Aktuar oder mit dem Quastor.

22, Marz 1946. Industrielle Verwertung von Obst, Friichten usw.
Unipektin' A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 297 vom 19. Dezember 1945,
Seite 3171), industrielle Verwertung von Obst, Friichten und Gemiisen usw.
Die Prokuren von Nicolaus Beck, Rudolf Volpon und Walter Neuen-
schwander sind erloschen.

22. Marz 1946. Dachshaare, Borsten und Pelzwaren.

E. Akert, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Ernst Akert-Auerhaan, von
Ziirich, in Ziirich 2. Export und Import von Dachshaaren, Borsten und
Pelzwaren. Steinhaldenstrasse 70. .

22. Marz 1946.

Saditits- & Wasche-Haus lig, i Zirich. Inhaber dieser Firma ist Felix
Ilg-Ackermann, von Ziirich und Salenstein (Thurgau), in Ziirich 7. Handel.

en gros und en détail mit Sanitats- und Waschcartlkeln Limmatquai 124..

Bern — Beme — Berna
Bureau Belp (Bezirk Seftigen)

15. Marz 1946.
Verein des Krankenhauses in Wattenwyl, in Wattenwil (SHAB Nr. 98

vom 28. April 1939, Seite 886). Der nicht elntragspfhchtlge Verein hat in.

der Vereinsversammlung vom 26. Juli 1945 seine Léschung beschlossen.
Er wird geldscht.

Bureau Burgdorf

22. Marz 1946. Pfliige, Autos usw.

Gebr. Aeschbacher, in Burgdorf, Pflug- und Krafthammerfabrik, Auto-
mobilreparaturwerkstatte, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 300, vom
- 24. Dezember 1925). Der Gesellschafter Jakob Aeschbacher und seine Ehe-,
frau Frieda, geborene Frei, verwitwete Renz, haben als Brautleute Giiter-
trennung vereinbart mit Bestimmung der Beitragsleistung der Ehefrau an
die ehelichen Lasten gemdéss Artikel 246 ZGB.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
22, Marz 1946. Fasser, Maschinen.
Robert Steiner A.G., in Schiipbach, Gemeinde Signau, Fass- und Maschinen-
fabrik (SHAB. Nr. 131 vom 8. Juni 1945, Seite 1310). Aus dem Verwal-
tungsrat ist Rosa Steiner-Baumann ausgetreten; ihre Unterschrift ist er~
loschen. Robert Steiner ist als Prasident des Verwaltungsrates zuriick-

getreten, verbleibt aber weiterhin Mitglied des Verwaltungsrates. Als neuer:

Verwaltungsratsprasident wurde gewahlt Paul Egger, des-Friedrich, von

Frutigen, in Langnau i. E. Kollektivprokura wird erteilt an Theodor Moser,:
des Fritz Rudolf, von Messen (Solothurn), in Signau. Er zeichnet kollektivi}

mit dem Préasidenten des Verwaltungsrates. Die Mitglieder des Verwaltu.ngs
rates zeichnen kollektiv zu zweien.

. Bureau Laupen

22. Marz 1946. -
Landwirtschaftiiche G hatt Frauenkappelen, in Frauenkappelen
(SHAB. Nr. 133 vom 10. Juni 1943, Seite 1310). Aus der Verwaltung ist
infolge Demission ausgeschieden der Prisident Jakob Bronnimann, dessen
Unterschrift erloschen ist. An seiner Stelle wurde in der Generalversamm-
lung vom 17. Mérz 1946 neu als Prasident gewahlt Ernst Schick, von Dicki,
in Frauenkappelen. Prisident, Vizeprisident und Sekretar zeichnen zu
zweien kollektiv.

Bureau de Moutier

20 mars 1946. Chaussares.
Angeio Peuto, 2 Reconvilier. Le chef ‘de la maison est Angelo Peuto,
d’'Italie, & Reconvilier. Commerce de chaussures.

22 mars 1946. Produits textiles.
Marcel Gfeller, & Malleray, commerce de produits textiles (FOSC. du
18 4vril 1939, no 89, page 802). La raison est radiée d’office, en application
des dispositions de 1’article 68 ORC., pour cause de départ du titulaire.

Bureau Nidau
18 mars 1946. Appareils de pamﬁcatmn
SAMAP S.-A., 2 Nidau (FOSC. du 12 janvier 1946, n° 9, page 115) Dans
son assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 11 mars 1946, la
société a décidé de supprimer le conseil d’administration de 3 membres et
de le remplacer par un conseil d’administration d’un seul membre. Achille
Pays et Jules-Henri Breguet ont cessé d’étre administrateurs. La signature
de Achille Pays est radiée. Bernard Breguet, de Neuchétel, 4 Nidau, est
seul membre du conseil d’administration et posséde la signature individuelle.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
22. Marz 1946. Kleider usw.
Fritz Locher, in Oberdiessbach, Handcl mit Kleidern und andern Textil-
waren (SHAB. Nr. 244 vom 18. Oktober 1945, Seite 2534). Die Firma wird
infolge Geschiftsaufgabe geldscht. K
22, Marz 1946.

Alpgenossenschaft Horrgass- Kuchimédsi, in Opphgen (SHAB. Nr. 217

vom 17. September 1929, Seite 1887). Die Genossenschaft hat in der
Generalversammlung vom 19. September 1942 dje Statuten revidiert und
den Bestimmungen des neuen OR. angepasst. Fiir die Verbindlichkciten
der Genossenschaft haftet in -erster Linie das Genossenschaftsvermdgen.
Reicht dieses nicht aus, so haften die Mitglieder personlich und unbeschrénkt.
Die Bekanntmachungen erfolgen im « Amtsanzeiger..von Konolfingcn s,
soweit nicht' von Gesetzes wegen die -Publikation im Schweizerisehen
Handelsamtsblatt vorgeschrieben ist.- Mitteilungen an die Genossenschafter
erfolgen auf schriftlichem oder miindlichem Weg. Die Verwaltung besteht
aus dem Prasidenten, dem Kassier, zugleich Vizeprasident und Bergvogt, und
dem Sekretir, Der Prisident, dessen Stellvertreter und der Sekretar vertreten
die Genossenschaft durch Kollektivzeichnung zu zwcien. Prisident Ernst

/

Tschanz und Sekretdr Gottlieb Waber sind aus der Verwaltung ausgetreten.
Thre Unterschriften sind erloschen. Neuer Prasident ist Fritz Gfeller-
Bartschi, von Rothenbach i. E., in Oppligen; Vizeprasident/Kassier isb
Emil Tschanz, von und in Oppligen, bisher zelchnungsbcrechtlgter Belsltzer,
Sekretir ist Friedrich Hofer, von Arni bei Biglen, in Kiesen.

Bureau - Thun
.21, Miarz 1946. Filme. < g
Aeropan G.m.b.H., in Diirrenast, Gemeinde Thun, Einfuhr, Fabrikation
und Vertrich photographischer Filme usw. (SHAB. Nr. 46 vom 25. Februar
1946, Seite 603). Durch offentliche Urkunde vom 9. Mérz 1946 wurden
die Statuten gedndert. Die Firma lautet nun « Dupan G.m.b.H. (Dupan
S. ar.1.) (Dupan Itd. iiabiiity company). »

Obwalden — Unterwaid-le-haut — Unterwalden alto

21. Marz 1946. Kurhaus und Pension.
W. Mathis, Pligerhaus Edeiweiss, in Melchthal, Gemeinde Kerns, Kurhaus-
und Pensionsbetrieb (SHAB. Nr. 29 vom 5. Februar 1945, Seite 294). Die
Einzelfirma wird infolge Todes des Inhabers gel6scht.

21: Marz 1946, Kurhaus und Pension. )
Wwe. Mathis, Pllgerhaus Edelweiss, in Melchthal, Gemeinde Kerns.
Inhaberin der Einzelfirma ist Witwe Sophie Mathis-Kilchemann, von
Wolfenschiessen (Nidwalden), in Melchthal, Gemeinde Kerns. Kurhaus-und
Pensionsbetrieb.

Giarus — Giaris — Giarona °

21. Méirz 1946. Verwertung von Erfindungen usw.
SILIS A.G., in Glarus, Erwerb und Verwertung von Erfindungen auf dem
Gebiete der Kunstfaser sowie anderer textilchemischer Erzeugnisse und
damit zusammenh#ingender Schutzrechte und die fabrikatorische Tatigkeit
auf diesem Gebiet (SHAB. Nr. 233 vom 8. Oktober 1943, Seite 2239). Der
Sekretdr des Verwaltungsrates, Oskar Schibler, ist infolge Todes aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

21, Miarz 1946.
Wohnkolonie Eternit in Niederurnen, in Niederurnen, Stiftung (SHAB
Nr. 162 vom 14. Juli 1934, Seite 1962). Die Unterschrift von Otto Kilin
ist erloschen. Einzelunterschrift ist erteilt an Karl Herzog, von Méhlin
(Aargau), in Nxederurnen

21, Marz 1946.
Pinselfabrik Itten Aktiengesellschaft, in Nafels (SHAB Nr. 169 vom
21. Juli 1944, Seite 1650). Aus dem Verwaltungsrat sind die bisherigen
Mitglieder Dr. Franz Kalberer, Heinrich Riilegg und Ludwig Zweifel aus-
getreten; ihre Unterschriften sind erloschen.” Der Verwaltungsrat ist wie
folgt neu bestelit worden: Fritz Landolt, von und in Néfels, Prasident
(bisher Mitglied); Eduard Hunsperger, von Winigen (Bern), in Zirich, und
Heinrich Senn, von und in Zirich. Der Verwaltungsratsprasident fiihrt
Einzeluntcrschrift; die beiden andern Mitglieder zeichnen kollektiv zn
zweien unter sich oder mit einem andern Unterschriftsberechtigten.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
i - Bureau de Fribourg
22 mars 1946: ’
Pompes - Fundbres Générales S.A., succursale & Fribourg (FOSC. du

'} 6 octobre 1942, n° 232, page 2259), avec siége principal & Lausanne.

L’administrateur Emile Genton Deprez est décédé; sa signature est radiée.
22 mars 1946.
Capitoie Cinéma Thédtre, 3 Fribourg (FOSC. du 38 mars 1942, n° 73,
page 781). Georges Allenbach a cessé de faire partie du conseil d’adminis-
tration; sa signaturc est radiée.
22 mars 1946. Cartonnages, imprimerie, etc.
L’Industrieiie S.A. Fribourg, & Fribourg (FOSC. du 29 décembre 1944,

. n° 306, page 2887). . Emile Gremaud, décédé, a cessé d’étre vice-président

du conseil -d’administration.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Beltlach

22. Marz 1946. Elektrische Apparate.
Gremaud & Derendinger, in Grenc hen, Fabrikation und Vertrieb clek-
trischer Apparate, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.'118 vom 24. Mai 1945,.
Seite 1162). Die Gesellschaft ist aufgelést'und dic Firma erloschen. Aktiven
und Passiven werden von der hiermach eingetragenen Firma ¢ Rlchard &
Ammann », in Grenchen, iibernommen. :

22. Marz 1946. Elektrische Apparate usw.
Richard & Ammann, in Grench e n. Alfred Richard, von Mont sur Rolle,
in Morges, und Max Ammann, von Menziken, in Burg (Aargau), sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 22. Mirz
1946 begonnen hat. Die Gesellschaft fibcrnimmt Aktiven und Passiven der

“aufgel6sten Kollcktnvgesellschaft ¢ Gremaud & Derendinger », in Grenchen.

An René Derendinger, von und in Bettlach, wird Kollektivprokura erteilt.
Die beiden Gesellschafter und der Prokurist vertretcn die Gesellschaft mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Fabrikation und Vertricb elektrischer und
anderer Apparate. Import, Export von und Handel mit Rohmaterialien

| und fertigen Produkten. Moosstrasse 40.

o ’ ' Bureau Lebern
22 Mérz 1946. Textllwaren usw.

| Frau Waiker-Hofer, in Bellach. Inhaberin der Flrma ist, mit Zu-

stimmung ihres Ehemannes, Lina Walker, geborene Hofer, Ehefrau des
Oskar Walker, von und in Bellach. An dén' Ehemann Oskar Walker wird
Einzelprokura crtcilt. Handel mit Wasche-Aussteuern und Text1lwarcn.
Dorfstrasse 220.
Buredu - Stad! Solothurn
22, Mérz 1946. .

Konsumgenossenschaﬂ Solothurn (K. G S.), in Sol o thurn (SHAB.
Nr.41 vom 18. Februar 1944, -Seite  407). Der Aktuar Felix Walker.ist
infolge Demission aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-

“schrift ist erloschen. An-seinér Stelle wurde Dr. Joscf Schmid, von Ober-

erlinsbach (Solothurn), in’ Solothurn, in‘den Vérwaltungsrat gewahlt. Dieser
hat ihn zum Aktuar ernannt, in welcher Eigenschaft er die Kollektivunter-
schrift zu zweien mit eincm der ubngen Zexchnungsberechhgten fihrt.
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Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

21, Mirz 1946.
Breltenbach & Haegler, Impress-Reklame, in B a s e 1. Dr. Ludwig Breitcn-
bach, von Luzern, in Sierre, mit sciner Ehefrau Rita, geborene Meyer,
in Giitertrennung lebend, und Bernard Haegler-Hengy, von Langenbruck,
in Orsiéres, sind unter der obigen Firma eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, dic am 18. Mérz 1946 bcgonnen hat. Werbeberatung und gra-
phische Arbeiten. Gellertpark 7 (cigcnes Burcau).

21. Méarz 1946. Waschegeschift.
Yvonne La Roche, in Basel Inhaberin dieser Einzelfirma ist Yvonne
La Roche, von und in Basel. Wiaschegeschaft. Spalenberg 20.

21. Marz 1946. Eisenwaren.
Th. Biirgin, in Ba s e l. Inhaber dieser Einzelfirma ist Theophil Friedrich
Biirgin, von und in Basel. Eisenwaren en gros. Import und Export.
St. Johanns-Vorstadt 16.

21. Marz 1946. Finanzgeschéfte usw.
Elsana A.G.,in Ba s e ], Finanz- und Verwaltungsgeschéfte (SHAB. Nr. 161
vom 12. Juli 1940, Seite 1258). Das Domizil wurde verlegt nach Blumen-
rain 17 (Bureau Dr. Holzach).

2i. Marz 1946. Garantiegeschifte.
Garag, in Ba s e l, Durchfilhrung von Garantiegeschiften (SHAB. Nr. 279
vom 28. November 1945, Seite 2940). Die Aktiengesellschaft hat das
Domizil verlegt nach Blumcnrain 17. :

21. Mirz 1946. Metallwaren usw.
A. WIld & Co., in Basel, Fabrikation von Mctallwaren usw. (SHAB.
Nr. 41 vom 19. Februar 1946, Seite 540). Die Kommanditgesellschaft hat
sich aufgeldst und ist crloschen. Aktiven und Passiven gehen iber an die
Einzelfirma ¢ Arthur Wild », in Basel.

21. Mirz 1946. Metallwaren usw.
Arthur WIld, in Ba s el. Inhaber dieser Einzelfirma ist Arthur Wild, von
und in Basel, mit seiner Ehefrau Elsa, geborene Ganzmann, in Giiter-
trennung Icbend. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der er-
loschenen Kommanditgesellschaft ¢A.Wild & Co.v, in Basel. Fabrikation von
Metallwaren und Beleuchtungskdrpern. Giiterstrasse 103.

22. Marz 1946. Speditionen usw.
J. Véron, Grauer et Cie Soclété Anonyme, Fiilale Basei, in Basel (SHAB.
Nr. 190 vom 15. August 1941, Scite 1606), mit Hauptsitz in Genf. In der
Generalversammlung vom 21. Januar 1946 wurden die Statuten ge&ndert.
Zweck ist nun: Speditions- und Reisebureau, Passage- und Auswanderungs-
agentur. Beteiligung an dhnlichen Unternehmungen.

22. Mirz 1946. Eisen- und Metallbau usw.
M. Jeger, in Bas el. Inhaber dieser Einzclfirma ist Michael Jeger-Stohler,
von Molinis, in Basel. Eisen- und Metallbau, Bau- und Kunstschlosserei.
St. Johanns-Vorstadt 47.

Basel-Land — Bale-Campagne — Basllea-Campagna

Berichtigung.
August Senglet Aktlengesellschaft, in Muttenz, Fabrikation und Vertrieb
von Likér und Spirituosen und verwandten Produkten (SHAB. Nr. 55 vom
7. Mirz 1946, Seite 719). Das Datum der ausserordentlichen Generalver-
sammlung lautet richtigerweise 26. Februar 1946.

26. Februar 1946. Kies, Sand, Autotransporte.
Robert Aymonod, in Pratteln. Inhaber dieser Einzelfirma ist Robert
Aymonod-Itin, von Ramlinsburg, in Pratteln. Fortfiihrung des bisher von
der Firma « Gebr. Aymonod », in Pratteln, betriebenen Kies- und Sandwerks.
Autotransporte. Hardstrassc 32.

26. Februar 1946. Kies, Sand, Autotransporte usw.
Hans Aymonod, in Pratteln. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hans Aymonod-
Groflin, von Ramlinsburg, in Pratteln. Die Firma hat einen Teil der Aktiven
der Firma « Gebr. Aymonod » iibernommen. Autotransporte, Sand- und
Stcinbruchwerk. Hohenrainstrasse 1.

21. Mirz 1946.
« OMAG » Optik & Mechanik A.G., in Neuallschwil, Gemeinde Allschwil.
(SHAB. Nr. 88 vom 17. April 1945, Seite 872). Aus dem Verwaltungsrat
sind ausgeschieden Rudolf Gengenbacher-Schetty, Préisident, Dr. Werner
von Arx, Dr. Antoine Cloétta und Jakob Engeli, dieser infolge Todes; deren
Unterschriften sind erloschen. Ferner ist erloschen die Unterschrift des
Dircktors Rudolf Gengenbacher-Bourquin. Neu wurdenin den Verwaltungs-
rat gewdsihlt: Hugo Huber, von Aedermannsdorf (Solothurn), in Arlesheim,
als Prisident; Hans Peter Grauer, von Degersheim, in Winterthur, als
Delegierter, und Anton Lehmann, von Straubenzell (St.Gallen), in Flawil.
Prokura wurde erteilt an Walter Hadorn, von Toffen (Bern), in Steffisburg.
Hugo Huber und Hans Peter Grauer zeichnen kollektiv. Die Prokuristen
zcichnen mit einem Mitglied des Verwaltungsrates je zu zweien.

St. Gallen — St-Gall — San Gaiio

26. Februar 1946.

g haft Wailenstadt, in Wallenstadt. Unter dieser Firma
besteht eine Genossenschaft, welche in gemeinniitzigem Sinne die Férderung
des Wohnungsbaues und die Milderung der Arbeitslosigkeit durch Er-
stellung zweckmdéssiger und preiswiirdiger Wohnungen zu deren Verkauf
oder Vermietung bezweckt. Die Erzielung eines Gewinnes ist nicht be-
absichtigt. Die Statuten datieren vom 17. Dezember 1945. Das Genossen-
schaftskapital zerféllt in Anteilscheine zu Fr. 100. Fiir die Verbindlichkeiten
der Genossenschaft haftet lediglich das Genossenschaftsvermogen. Jede
personliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist ausgeschlossen. Die gesetz-
lich vorgeschriebenen Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt, die iibrigenin der «Sarganserléindischen Volkszeitungs, die
Mitteilungen an die Genossenschafter durch Zirkular., Ein Vorstand von
wenigstens 3 Mitgliedern bildet die Verwaltung der Genossenschaft. Dem
Vorstand gehéren an: Otto Boos, von Amden, in Wallenstadt, als Prasident ;
Gottlieb Mannhart, von Mols, Gemeinde Quarten, in Wallenstadt, als
Vizeprasident und Kassier; Julius Miller, von und in Wallenstadt, als
Aktuar/Sekretér. Die Unterschrift fithren der Prasident, der Vizeprésident
und der Sekretdr kollektiv zu zweien. Geschéftsdomizil: bei O. Boos,
Préasident.

Aargay — Argovie — Argovia
21. Marz 1946. Kiihlanlagen usw.
Rudolf Slegrist, in Aarau. Inhaber dieser Firma ist Rudolf Ulrich Sjegrist«

Frey, von Bischofszell, in Kilchberg (Ziirich). Kithlanlagen und Kiihls
schrankbau. Asylstrasse 15.

21. Marz 1946.
Héberli Automoblle & Carosserie, in Niederhallwil. Inhaber dieser Firma
ist Robert Héberli, von Miinchenbuchsee, in Niederhallwil. Handel mit
Automobilen, Werkstatte fiir Carosserie und Automalerei. Breitcn 89.

21. Marz 1946.
Parltiitische Arbeltslosenversicherungskasse der Schuhfabrik Fretz & Co.
A.-G., Aaray, in Aarau, Genossenschaft (SHAB. Nr. 190 vom 15. August
1940, Seite 1491). Hans Meierhofer ist aus dem Vorstand ausgeschieden
und seine Unterschrift erloschen. Dem Verwalter (ausserhalb des Vor-
standes) Heinrich Bay, von Truttikon (Ziirich), in Buchs bei Aarau, ist
Kollektivunterschrift erteilt worden. Das Unterschriftsrecht ist so geregelt,
dass der Prdsident Alois Garni oder der Verwalter Heinrich Bay kollektiv
entweder mit Hans Fretz oder mit Dr. Max Fretz oder mit Kurt Fretz
zeichnet.

21. Marz 1946. Holz, Kohlen.
W. Baumann-Suter, in Hunzenschwil, Holz- und Kohlenhandlung
(SHAB. Nr. 85 vom 13. April 1939, Seite 760). Die Firma ist infolge Ge-
schiftsaufgabe erloschen.

22, Mérz 1946.
Darlehenskasse Belnwli b/Murl, in Beinwil bei Muri, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 14 vom 18. Januar 1938, Seite 132). Burkard Biitler, Aktuar,
ist aus dem Vorstand ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. An
dessen Stelle wurde in den Vorstand und zugleich als Aktuar gewihlt:
Vit Kappeli, von Merenschwand, in Beinwil bei Muri. Zeichnungsberechtigt
sind Prasident, Vizeprasident und Aktuar kollektiv zu zweien.

22. Méarz 1946.

Darlehenskasse Gebenstorf-Turgi, in Gebenstorf, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 71 vom 24. Mérz 1944, Seite 703). Ernst Stammler, Prasident, ist aus
dem Vorstand ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Zum Prési-
denten wurde ernannt der bisherige Vizeprasident Walter Merz, von Burg
(Freiburg), in Gcebenstorf, und zum Vizeprasidenten der bisherige Beisitzer
Otto Bernold, von Wallenstadt, in Turgi. Zeichnungsberechtigt sind Prasie
dent, Vizeprasident und Aktuar kollektiv zu zweien.

22, Miérz 1946.

Konsum- Genossenschaft Klingnau und Umgebung, in Klingnau (SHAB.
Nr. 124 vom 30. Mai 1944, Seite 1207). Josef Laube ist als Vizeprasident
zuriickgetreten und seine Unterschrift erloschen. Er verbleibt als Kassier
im Vorstand. Ferner ist Armin Lang als Aktuar zuriickgetreten; seine
Unterschrift ist erloschen. Er bleibt ebenfalls weiterhin als Beisitzer Mitglied
des Vorstandes. Als Vizeprasident wurde gewahlt der bisherige Beisitzer
Otto Hochli-Sporri, von und in Klingnau, und als Aktuar der bisherige
Beisitzer Franz Jetzer-Héfeli, von Lengnau (Aargau), in Klingnau. Zeich-
hungsberechtigt ist der Prasident oder der Vizeprasident kollektiv mit dem
Aktuar.

22, Marz 1946.
Kisereigenossenschaft Muri-Dor$, in Muri (SHAB. Nr. 290 vom 12. Dezem-
ber 1942, Seite 2828). Aus dem Vorstand sind ausgeschieden Alfred Berger,
Président, und Theodor Fischer, Vizeprasident und Kassier. Ihre Unter-
schriften sind erloschen. Als Prisident wurde gewéhlt: Josef Frey-Kreien-
biihl, von und in Muri (Aargau). Zeichnungsberechtigi sind nun Prasident
und Aktuar kollektiv.

22. Marz 1946.
Bebié-Stittung, in Turgi (SHAB. Nr.2 vom 4. Januar 1929, Seite 11).
Durch 6ffcntliche Urkunde vom 11. Februar 1946 ist der Stiftungsakt vom
4. Oktober 1921 teilweise abgedndert worden. Gegeniiber den friiher
publizierten Tatsachen ist nur hervorzuheben, dass aus dem Stiftungs-
vermégen keine Leistungen erbracht werden diirfen, zu denen die Stifter-
firma rechtlich verpflichtet ist. Mit Beschluss vom 15. Méirz 1946 hat der
Regierungsrat des Kantons Aargau den beschlossenen Aenderungen die
Genehmigung erteilt. .

22, Marz 1946.
Wohlfahrtsfonds der Bebié A.G. Turgi, in Turgi, Stiftung (SHAB. Nr. 254
vom 31. Oktober 1942, Seite 2495). Durch offentliche Urkunde vom
13. Februar 1946 ist der Artikel 4 des Stiftungsaktes vom 29. Septcmber 1942
teilweise abgedndert worden. Die zu publizierenden Tatsachen werden
dadurch nicht berithrt. Mit Beschluss vom 15. Marz 1946 hat der Regie-
rungsrat des Kantons Aargau der beschlossenen Aenderung die Geneh-
migung erteilt.

Thurgau — Thurgovle — Turgovla

21, Marz 1946. Motorwagen, Kranwagen usw.
Mowag A.G.,in Kreuzlingen. Unter dieser Firma wurde gestiitzt auf
die Statuten vom 12. Méarz 1946 eine Aktiengesellschaft gegriindet zwecks
Fabrikation von Motorwagen, Rollern, Handwagen, Kranwagen, Patent-
stithlen und Transportern fiir Strassenbetrieb. Das Grundkapital betragt
Fr. 50000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Darauf sind
Fr. 20 000 einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch ein-
geschriebenen Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges
Mitglied ist Dr. Heinz Engeler, von Frauenfeld, in Kreuzlingen. Er fiihrt
Einzelunterschrift. Kollektivprokura ist erteilt an Erwin Kréuchi, von
Bariswil (Bern), in Kreuzlingen, und Alois Steinhauser, von und in Kreuz+
lingen. Geschaftsdomizil: Unterseestrasse 63.

21, Mérz 1946. Velos.
Beerii & Co.,in Kreuzlinge n. Unter dieser Firma haben Berta Beerljs
Schnell, mit Zustimmung des Ehemannes, Arnold Beerli, Sohn, und Werner
Beerli, alle von Balterswil, in Kreuzlingen, eine Kollektivgesellschaft
gegriindet, die am 1. April 1946 ihren Anfang nehmen wird. Die Vertretung
der Firma erfolgt ausschliesslich durch den Gesellschafter Werner Beerli.
Montage von Velos und Handel mit Velos und Velobestandteilen en gros.
S#gestrasse 2,
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21. Méirz 1946. Sportartikel, Lederwaren.
Hanhart & Co,,inDiessenho fen, Fabrikation von Sportartikeln und
Lederwaren (SHAB. Nr. 99 vom 1. Mai 1942, Seite 999). Diese Kommandit-

gesellschaft hat sich aufgeldst. .Die Liquidation wird unter der Firma-

Hanhart & Co. In Liq. durch den unbeschrinkt haftenden Gesellschafter
Otto Hanhart durchgefiihrt.

21. Marz 1946. Sportartikel, Lederwaren.
A. Fink vorm. Hanhart & Co., in Diessenhofen. Inhaber der Firma
ist Armin Fink, von Unterschlatt, in Schaffhausen. Fabrikation von Sport-
artikeln und Lederwaren. Basadingerstrasse.

21. Mérz 1946.
Angesteliten- und Arbeitertiirsorge der Steckborn Kunstselde A.G., in
Steckborn, Stiftung (SHAB. Nr.295 vom 16. Dezember 1940,
Seite 2334). An Stelle des infolge Todes ausgeschiedenen Prasidenten Oscar
Schibler wurde Emil Schmid-Vellard, von und in Ziirich, als Président dcs
Stiftungsrates gewihlt. Er fiihrt Einzelunterschrift. Die Unterschrift von
Oscar Schibler wird geléscht.

21. Méarz 1946.
Bruno Schmid, Holzsplelwaren, in Kreuzlingen (SHAB. Nr. 79 vom
5. April 1943, Seite 777). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Basel (SHAB. Nr. 63 vom 16. Mirz 1946, Seite 820) im Handelsregister
des Kantons Thurgau von Amtes wegen geloscht.

21. Marz 1946.
Fiirsorgefonds der Firma Gebr.Tuchschmid, in Frauenfeld (SHAB.
Nr. 288 vom 7. Dezember 1940, Seite 2276). Die Stiftungsurkunde wurde
mit regierungsritlicher Genehmigung vom 12. Mérz 1946 geéndert. Die
publizierten Tatsachen bleiben unverandert.

22. Marz 1946. Wische usw.
Geschwister Ernst A.G., in Frauenfeld. Unter dieser Firma hat sich
auf Grund der Statuten vom 18. Mérz 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet.
Zweck der Gesellschaft ist der Betrieb eines Wischegeschiftes, die Lieferung
von Wcisswaren, Wischeausstattungen aller Art sowie die Durchfithrung
samtlicher mit diesem Zweck direkt oder indirekt verbundenen Geschéfte.
Die Gesellschalt kann sich auch an anderen Unternehmen &hnlicher Art
beteiligen. Das Grundkapital betrfigt Fr. 100000, eingeteilt in 200 voll
einbezahlte Namenaktien zu Fr. 500. Die Mitteilungen an die Aktiondre
erfolgen mit eingeschriebenem Brief, die Publikationen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern,
gegenwirtig aus Dr. Max Haffter, von Weinfelden, in Frauenfeld, Prasident,
und Hedwig Ernst, von Winterthur, in Frauenfeld, Mitglied und zugleich
Geschaftsleiterin. Sie zeichnen kollektiv unter sich oder je in Verbindung
mit einer Prokuristin. Xollektivprokura ist erteilt an Emma Miiller, von
und in Amriswil, und Jeannette Ernst, von Winterthur, in Frauenfeld. Die
Prokuristinnen zeichnen kollektiv unter sich oder mit je einem der Ver-
waltungsratsmitglieder. Geschéftsdomizil: Ziircherstrasse 207.

Tessin — Tessin — Ticino
Distrelto di Mendrisio
22 marzo 1946. Generi alimentari, ecc.

Barelil Slivio, in Chiasso. Titolare & Silvio Barelli, fu Carlo, da Muggio, in |
Importazione e commercio zafferano, rappresentanze in generi.

Chiasso.

alimentari. Via Ciseri 2.

. 22 marzo 1946. Commestibili, ecc.

Robblani Regina, in Chiasso. Titolare ¢ Regina Robbiani, di Valente, da

ed in Novazzano. Commercio di commestibili e liquori. Via Soldini 11.
22 marzo 1946. Commestibili, ecc.

Barelll Ines,in Chiasso, commestibili, vini e liquori (FUSC. del 28 novembre

1944, n° 280, pagina 2631). La ditta é cancellata ad istanza della titolare

per cessazione del commercio.

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchatel
Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

21 mars 1946. Menuiserie, etc.
Ernest Nicole, 4 Chézard, commune de Chézard-St-Martin, menuiserie,
ébénisterie (FOSC. du 22 aoiit 1934, n° 195, page 2356). La raison est radiée
par suite de remise de commerce.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

19 mars 1946. - Horlogerie, etc.
Schwob Fréres et Cie S.A.,, 4 La Chaux-de-Fonds, fabrication et com-
merce d’horlogerie, machines et outils, appareils et fournitures destinés
a l'industrie, etc. (FOSC. du 30 novembre 1943, no 280). Marcel-Gédéon
Aellen, de Gessenay (Berne), et Walther-Frédéric Gilgen, de Wahlern
(Berne), les deux & La Chaux-de-Fonds, ont été nommés fondés de pro-
curation. Ils engageront la société par leur signature collective a deux.

19 mars 1946. Articles de mode, ferronnerie d’art, etc.
Lapaire, 4 La Chaux-de-Fonds, fabrication et vente en gros d’articles
de mode, de petite ferronnerie d’art, aiguilles 4 chapeau, croix et pendentifs
(FOSC. du 26 avril 1945, n°® 96). Cette raison est radiée par suite de cessation
de commerce.

21 mars 1946. Matiéres lumineuses.

Michel Tissot, 4 La Chaux-de-Fonds, achat et vente d’horlogerie (FOSC. 1

du 4 avril 1939, n° 79). Le titulaire fait inscrire qu’il modifie son genre de
commerce qui sera désormais: achat et vente de matléres lumineuses et
posage.
Bureau du Locle
14 mars 1946. Rectification.

Fonds des ceuvres sociales de Bergeon et Co., Le Locle (FOSC. du 20 mars

1946, no 66). Adresse exacte. Bureau: Grand’Rue 32.

20 mars 1946.
Les Fabriques d’assortiments réunies, au Locle, société anonyme (FOSC.
du 19 février 1946, n° 41, page 542). La procuration est conférée 4 Wilhelm~
Auguste Zingg, de La Chaux-de-Fonds, au Locle, qui signe collectivement
avec une des personnes déja inscrites. -

21 mars 1946.
Compagnie du chemin -de fer du Régional des Bremets, société anonyme,
aux Brenets (FOSC. du 10 décembre 1940, n° 290, page 2291). L’assemblée

générale des actionnaires a procédé au renouvellement de son conseil
d’administration. Le président est Léon Guinand (déja inscrit); vice-
président: Georges Quartier (déja inscrit); secrétaire: Jean Perrct (déja
inscrit); caissier: Georges Perret-Noz, de La Sagne, aux Brcnets; représen-
tant de I'Etat: Léo Du Pasquier, de Neuchéitel et Fleurier, & Ncuchétel,
en remplacement de Alfred Guinchard, démissionnaire. L'administrateur
Etienne Bersot a démissionné; scs pouvoirs sont radiés. La société est
engagée par les signatures collectives du président ou du vice-président
avec le secrétaire.
Bureau de Neuchétel
21 mars 1946.
Yvonne Dubied, corderie mécanique, successeur de P. Hausmann, 3 Peseux
(FOSC. du 12 septembre 1940, n° 214, page 1655). La maison a transféré
son siége &4 Neuchdétel. Le chef de la raison est Yvonne-Marguerite Dubied,
née Jacot, épouse autorisée de James Dubied, de Boveresse, & Neuchétel.
Le fondé de procuration avec signature individuelle est Walther-Georges
Miihlmann, d’origine allemande 4 Neuchéitel. Corderie mécanique. Char-
mettes.
21 mars 1946. Prodx_uts de beauté,

Rose Konrad, & Neuchétel. Le chef de cette maison est Rose Konrad,
de et 3 Neuchétel. Laboratoire de produits de beauté. Ruc de 1’Hépital 8.

Gent! — Geneve — Ginevra

20 mars 1946. Nielleur-décorateur.
Charles Capt, & Genéve, nielleur-décorateur (FOSC. du 12 mai 1936,
page 1158). La raison est radiée par suite du décés du titulaire.

20 mars 1946. Fils, articles de péche.
G. Perret, & Genéve, commerce et représentation de fils & coudre et fils
de lin; commerce en gros d’articles de péche (FOSC. du 27 septembre 1945,
page 2341). Nouveaux locaux: Rue de la Faucille 11.

20 mars 1946. Outillage.
J.-F. Minder, & Genéve. Le chef de la maison est Jean-Frédéric Minder,
de Huttwil (Berne), & Genéve, séparé de biens de Marie-Gabrielle, née
Bellanger. Commerce d’outillage. Rue de St-Jean 63.

20 mars 1946. Appareils de cuisson et de chauffage, etc.
Le Réve S.A.,, 4 Geneéve, fabrication et commerce de tous appareils
de cuisson et de chauffage, etc. (FOSC. du 6 mars 1946, page 705). André
Aubert, du Lieu (Vaud), & Genéve, et William Fischer, de Meisterschwanden
(Argovie), & Genéve, ont été nommés fondés de pouvoir. Ils engagent la
société en signant collectivement 4 deux entre eux ou I'un d’eux collective-
ment avec un directeur ou un administrateur titulaire de la signature
collective.

20 mars 1946. Société immobiliére.
Société anonyme Riant Parc, 3 Genéve, société immobiliére (FOSC.
du 15 octobre 1943, page 2313). Les administrateurs Henri Honegger et
Jean-Jacques Honegger ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints.
Albert Nobile (inscrit jusqu'ici comme président du conseil) reste unique
administrateur; il engage dorénavant la société par sa signature individuelle.
Nouvelle adresse: Rue des Vollandes 5 (bureau de A. Nobile).

20 mars 1946.
Société Immobiilére Chemin des Chénes D, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 18 janvier 1945, page 155). Charles Chamay, de Genéve, au
Petit-Lancy, commune de Lancy, a été nommé unique administrateur;
il signe individuellement. Les administrateurs Paul Schneider, Philippe
Albert, et Marius Bertherat ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints.
Nouvelle adresse: Bd du Théatre 9 (régie Chamay et Thévenoz).

20 mars 1946.
Soclété Immobiliére de Beauséjour A, A Gené v e, société anonyme (FOSC.

-du 18 janvier 1945, page 155). Charles Chamay, de Genéve, au Petit-

Lancy, commune de Lancy, a été nommé unique administrateur; il signe
individuellement. Les administrateurs Paul Schneider, Philippe Albert et
Marius Bertherat ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints. Nouvelle
adresse: Bd du Théatre 9 (régie Chamay et Thévenoz).

20 mars 1946. Produits chimiques, etc.
Creico S.A., 2 Gené¢ve, commerce des produits chimiques, de 1" mdustne
du papier, des textiles, etc. (FOSC. du 28 aoft 1945, page 2053). Jean-Pierre
Rappaz (inscrit jusqu’ici comme directeur) a été nommé membre et secré- .
taire du conseil d’administration, de méme qu’administrateur-délégué, avec
signature individuelle. Ses pouvoirs sont modifiés en conséquencc. Les
administrateurs Joseph-Antoine Crévecceur, secrétaire, et Marcel Lévy-
Laverriére sont démissionnaires ; leurs pouvplrs sont éteints.

20 mars 1946.

:Société Immobiiiére rue Kiéberg 6, 2 Genéve, société anonyme (FOSC.

du 4 septembre 1944, page 1967). Le capital social de fr. 50 000 est mainte-

-nant enti¢rement libéré.

20 mars 1946. Blanchisserie-repassage.
Paul Meyer, 3 Ge né ve. Le chef de la maison est Paul Meyer, de Steffis-
burg (Berne), 2 Genéve. Blanchisserie-repassage. Avenue de Frontenex 5.

20 mars 1946.
Société Immobiliére du Chemin de Malsonneuve, & Chételaine, commune
de Vernier, société anonyme (FOSC. du 11 septembre 1931, page 1971).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du 13 juin 1945,
la société a décidé sa dissolution. La liquidation étant terminée, cette raison
sociale est radiée.

20 mars 1946.
Société Immobiliere Malagnou Beile Vue, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 17 mars 1938, page 611). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 11 mars 1946, la société a décidé: 1° de porter
son capital social de fr. 5000 & fr. 50 000 par I'émission de 45 actions, au
porteur de fr. 1000 chacune, entiérement libérées par compensatxon avec
une créance contre la société; 20 de convertir les 20 actions anciennes
nominatives de fr. 250 chacune, en 5 actions au porteur de fr. 1000 chacune,
par I’échange de 4 actions anciennes contre une action nouvelle; 3° d’adopter
de nouveaux statuts adaptés a la Iégislation nouvelle. Les faits antérieure-
ment publiés sont modifiés sur les points suivants: Le capital social, entiére-
ment llbéré, est de fr. 50 000, divisé en 50 actions, au porteur, de fr. 1000
chacune., Les publications sont faites dans la.Feuille officielle suisse du
commerce. La société est administrée par un conseil d’administration
composé d’un ou de plusieurs membres.
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: Eidgendssisches Amt fur geistiges Eigentum
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‘Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

No 114397. Date de dépét: 20 décembre 1945, 11 h.

Grands Magasins Innovation SA., Rue du Pont, Lausanne (Suisse).
.Marque de.commerce. — Renouvellement de la marque n° 60405. Le
délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 20 no-
vembre 1945.

Arlicles de nettoyage, savon, eirage, lessive, encaustique, porcelamc fajence,
artncles de ménage.

TIMAX

MARQUE DEPOSEE

Ne 114398. Date de dépét: 8 janvier 1946, 5 h.
Pharmedica SA., Place de Ja Palud 18, Lausanne (Suisse).
* Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; produits diététiques;

emplatres, matériel pour pansement; désinfectants; savons, parfumerie,

huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux, denm‘nces
Produits chimico-pharmaceutiques.

ACIDODERMIL

Ne 114399. )
Pharmedica SA., Place de la Palud 18, Lausanne_(Suisse).
Marque de fabrique et de ¢ mmerce.

DERMIL

N° 114400. Date de dépét: 8 janvier 1946, 5 h.
Pharmedica SA., Placc de la Palud 18, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrnque et de commerce.

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques ; produits dletethues,

emplatres, matériel de pansement; -désinfectants; savons, parfumerie,

huiles esscnticlles, cosmétiques, lotions ‘pour les cheveux, dentifrices.
Produits chimico-pharmaceutiques.

HYGIODERMIL

Ne 114401,
Pharmedica 8A., Place de la Palud 18, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; p}oduits diététiques; -
emplatres, matériel pour pansement; désinfectants; savons, parfumerie, -

huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les .cheveux, dentifrices.
Produits chimico-pharmaceutiques.

INODERMIL

N° 114402, Date de dépét: 8 janvier 1946, 5 h
Pharmedica SA., Place de la Palud 18, Lansanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce,

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiénii;ues ; produits diététiques; .
savons parfumerie, /

emplatres, matériel pour pansement; désinfectants;
huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux, dentifrices.
Produits chimico-pharmaceutiques.

RH EUMADERMIL

No 114403, -Date'dé -dépét: 8 janvier 1946, 5 h.
Pharmedica SA., Place de la Palud 18, Lausanne (Smsse)
. Marque de fabrique et de commerce.

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiém'ques; produits diétéﬁques;
emplatres, matériel pour pansement; désinfectants, savons, parfumerie,

Date de dépét: 8 janvier 1946, 5 h.

- | Nr. 114407,
Produits pharmaceutiques et \vétén'naires,produits clﬁmico-pharmaceutiques. ]

Date de dépét: 8 janvier 1946, 5 h.’

cosmeétiques, lotions pour les cheveux, dentifrices.
Produits chimico-pharmaceutiques.

RHUMADERMIL

No 114404. Date de dépét: 8 janvier 1946, 5 h. |'
Pharmedica SA., Place de la Palud 18, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

huiles essentielles,

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; produits diététiques;

emplatres, matériel pour pansement; désinfectants; savons, parfumerie,

huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux, dentifrices.
) * Produits chimico-pharmaceutiques.

SEDODERMIL

Ne 114405, Date de dépét: 8 janvier 1946, 5 h.
Pharmedica SA., Place de la Palud 18, Lausanne (Suisse).
Marque . de fabnque et de commerce. 3

Produits pharmaceuthues, vétérinaires et hyglem ques; produits diététiques;

emplatres, matériel pour pansement; désinfectants; savons, parfumerie,

huiles essentielles, ‘cosmétiques, lotions pour les cheveux, dentifrices.
Produits chimice-pharmaceutiques.

SULFADERMIL

No 114406. Date de depot 8 janvier 1946, 5 h.
Pharmedica SA., Place de la Palud 18, Lausanne (Suisse).
Marque de fabnque et de commerce.

Produits pharmaceutiques, vétérinaires et hygiéniques; produits diététiques;

{ emplétres, matériel- pour pansement; désinfectants; savons, parfumerie,

huiles essentielles, cosmétiques, lotions pour les cheveux, dentifrices.
Produits chimico-pharmaceutiques.

THERMODERMIL

Hinterlegungsdatum: 5. Januar 1946, 14 Uhr,
Philibert Deck, Merkurstrasse 34, -Ziirich (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke.

Tcxtilwaren aller Art, Texh.lmaschmen, Bestand- und Zubehorteile zu
solchen.

MARQUE DEPOSEE

No 114408. Date de dé_pét: 21 janvier 1946, 10 h.
¢ Carbona » Germain Dubuis successeur de Carboma SA., Grand-Pont,
Sion (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Produits insecticides.

‘CARBOREX

No 114409, Date de dépét: 18 éanwer 1946, 1734 h
P. Lomazzi SA., Avenue de Cour 28, Laysanne (Suisse)

Marque de fabrique et de commerce. — Transmission et renouvellement

de la marque n° 63191 de Pauline Lomazzi, Lausanne. Le délai de

- protection.résultant du renouvellement court depuis le 18 janvier 1946.
Liqueur aux fruits naturels, -

' iquewt amcﬁzwwn‘elb

Produnt suisse

#: ﬁg%ﬁﬁ%lsﬂusmu

CONCESKTONNAIRE EXCLUSIF POUR LA SUISSE:

P LbMAZZI LIQUorisTE, LAUSANNE

fAsmouéa SEvLo!



934 — N° 7i

26. 111. 1946

No 114410. Date de dépét 18 janvier 1946, 173 h.
P. Lomazzl SA., Avenue de Cour 28, Lausanne (Suisse).
Marque de fabnque et de commerce. — Transmission et renouvellement
avec indication modifiée des produits de la marque n° 98010 de Pau-

line Lomazzi, Lausanne. Le délai de protection résultant du renouvelle-:

ment court depuis le 18 janvier 1946.

Apéritif:aux’ plantes des alpes.

Ne 114411. i Date de dépét: 18 janvier 1946, 1734 h
P. Lomazzi SA., Avenue de Cour 28, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Eau-de-vie d’abricots du Valais.

2 iAU?A\x\F

"7 WINS A LIQUEURS'

No 114412, _ Date de dépét: 18 janvier 1946, 11%
P. Lomazzi SA., Avenue de Cour 28, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrlque et de commerce.

. Eau-dc-vie de cerises du Valais.

| Ne 114413, Date de dépot: 18 janvier 1946, 17%; B

' P, Lomazzl SA., Avenue de Cour.28, Lausanne (Suisse). -
Marque de fabrique et de commerce.

Eaux-de-vie de Pruneaux.

: T LAUSANNE
vms.a'i.wb‘:uns il e |

Nr. 114414, Hinterlegungsdatum: 21. Januar 1946, 14 Uhr.
Joset Spichtig, Schulhausstrasse 8, Diibendorf (Schweiz).
Handelsmarke. ]

Woll-, Baumwoll- und andere Strickgarne, Herren—, Damen-, Kinder- und
Bébéwische und Strumpfwaren.

SIPO
.

No 114415, Date de dépdt: 24 janvier 1946, 15 h.

Fabrique d’horlogerie Paul Virgile Mathez SA., Rue de la Gare 29,
Tramelan (Suisse). — Marque-de fabrique et de commerce.

- Montres et cadrans, en or, ainsi que mouvemcnts.

SMIDOR

Nr. 114416. Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1946, 20 Uhr.
Traugott Conrad, Frohburgstrasse 52, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke,

Tiefgekiihltes Fleisch und Fleischprodukte.

CARNAPOL

Nr. 114417, Hinterlegungsdatum: 25. Januar 1946, 20 Ubr.
Traugott Conrad, Frohburgstrasse 52 Ziirich (Schvxeu)
Fabrik- und Handelsmarke

Tlet‘gekuhltes F]elsch und Flelschprodukte.

CARN

TIEFGEKUHLTES |

Die '\Iarkc w1rd in Rot und Blau ausgefuhrt

i

‘Nr. 114418, Hmter]egung;datum 28. Januar 1946, 19 Uhr,
Enrico Weber, Via -Bernardino Luml 3, Locarno (Schwexz)
Fabnk- und Handelsmarke. ,

'I‘aschenfeuerzeuge

ATDM
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Nr. 114419, ' Hinterlegungsdatum: 29. Januar 1946, 19 Uhr.
Emii Sutter-Giezendanner, Gallusstrasse 19, Wii (St Gallen, Sohwenz)
- Fabrik- und Handelsmarke.

. Damen- und Kinderkonfektion.

‘NINETTE

No 114420, Date de dépét: 2 février 1946, 5 h.
Juilen Rittener, Société Anonyme, Clos de la Fonderie, Carouge (Genéve,
Suisse). — Marque dc fabrique.

Machines et ustensiles de bureau.

Nr. 114421, Hinterlegungsdatum: 6. Februar 1946, 20 Uhr.
Frau Lilil Merk, Stampfenbachstrasse 60, Ziirich 6 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

EPITHERM

Nr. 114422, Hinterlegungsdatum: 7. Februar 1946, 17 Uhr.
Knoll & Cle. Aktiengeseilschaft, Oristalstrasse 65, Llestal (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter Waren-
angabe der Marke Nr.110832. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 7. Februar 1946 an.

Chemisches Priparat fiir Photographie und Pharmazie; Seifen, Parfiimcrien,
kosmetische Priparate, Haarwaschmittel.

EURESOL

No 114423, Date de dépot: 8 février 1946, 18 h.
Ditisheim et Cle. Fabrlques Vuicain et Voita, Rue de la Paix 135, La
Chaux-de-Fonds (Suissc). — Marque dc fabrique.

Montres et partics de montres; tous autres objets servant a indiquer I’heure,
et parties des dits objets.

cricketl

Ne 114424, Date de dépot: 11 février 1946, 17 h.
P
Jean lIschy et fils, conserves alimentaires, Les Tuileries, Grandson
(Suisse). — Marquc de fabrique et de commerce.

Margarines a Bouiangerie.
Mont d'Or

Nr. 114425, Hinterlegungsdatum: 11. Februar 1946 15 Uhr.
Paul Fritsch, Rennweg 4, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. . .

Gold- and Silbcrwaren,: wie Ringe, Armbénder, Broschen usw., sowie filr
" einschliigige Arbeiten in andern -Metallen.

Nr.114426.
Zingg & Cie., Dorngasse 12, Bern (Schwelz)
Fabnk— und Handelsmarke

Schachtelkase

F INALPA 66

Hinterlegungsdatum: 14, Februar 1946, 15 Uhr.

Nr. 114427, Hinterlegungsdatum: 14: Februar 1946, 15 Uhr.
Zingg & Cle., Dorngasse 12, Bern (Schwelz)
Fabrik- und. Handelsmarke
Schachtelkise.

PURALPA 33

Nr. 114428, Hinterlegungsdatum: 1. Méarz 1946, 18 Uhr.
Chemische Fabrik G. Zimmerii AG., Lindengut, Aarburg (Schweiz).
Handelsmarke. — Uebertragung.und Erneuerung der Marke Nr. 62147
von G. Zimmerli, Chemische Fabrik in Aarburg, Aarburg. Die Schutz-
frist aus der Erneuerung lauft vom 1. Marz 1946 an.

Chemische - Produkte aller Art fiir industrie]le Zwecke.

Nr. 114429. - Hinterlegungsdatum: 5. Marz 1946, 18 Uhr.
Dr. A. Landoit AG., Briihistrasse, Zofingen (Schweiz). — Fabrikmarke.—
Erneuerung mit abgeanderter Warenangabe der Marke Nr. 61181. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 23. Februar 1946 an.

Lacke, Farben, Oele und Firnisse, Lackfarben, Oelfarben, Rostschulz-

mittel, Terpentin und Terpentinersatz, Abbeizmittel, Anstriche jeder Art,

Peche und Teerprodukte, Wachse, Polituren, Bohnermittel, Emaillcn,
Bronzen, Tinkturen, Mobelemaillen, Innenemaillen.

Autoloid

Nr. 114430, Hinterlegungsdatum: 5. Méarz 1946, 15 Uhr.
Erba, Fabrik chemischer Produkte, Spezialititen fiir die Textilindustrie,
Breitensteinstrasse 46, Ziirich 10 (Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneue-
rung der Marke Nr. 61306. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft -
vom 3. Mirz 1946 an.

Wasch- und Appreturmlttel

HYDROSAN

Nr. 114431, " Hinterlegungsdatum: 8. Marz 1946, 8 Uhr.
Haco Geselischaft AG., Giimligen (Bern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 61884. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 8. Marz 1946 an.

Lebens- und Genussmittel aller Art. -

IexTor

Ne 114432, Date de dépéot: 6 mars 1946, 20 h.
The - T. Eaton Co. Limited, Toronto (Canada).
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
n° 61336, Le délai de protection résultant du renouvellement coutt
depuis le 6 mars 1946.
Montres. o

SOLAR

No 114433, Date de dépot: 6 mars 1946, 181, h
Simpson, Reberts & Co. Limited, Stanley Street 46, Liverpool-(Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement
de la marque n° 61424, Le délai de protection résultant du renouvcile-
ment court depuis le 6 mars 1946. ;

Conserves de truites saumonées.

LA REINE DES RIOS

Nr. 114434, Hinterlegungsdatum: 13. Marz 1946, 111, Uhr.
Schweiz. Serum- und Impfinstitut Bern (Institut Séro-théraplque et
Vaccinal sulsse Berne) (Swiss Serum and Vacclne Instltute Berne)
(Istituto Siero-terapico e Vaccinogeno - Svizzero Berna), I riedbiihl-
strasse 36, Bern (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke..— Ernecue-
. rung der Marke Nr. 61372. Die Schutztnst aus der Erncuerung liuft
vom 13. M#rz 1946 an.

Sero—, chemo- und organotherapeut:sche sowie plnarmazeutlsche Priparate,

Spezialitaten und Impfstoffe fir Menschen- und Tiermedizin fiir prophy-

laktische, therapeutische und dia gnostische Zwecke in flissiger, fester und

Pulverform, chemische ‘Produkte fiir technische, zahnrztliche, hygienische
" und wissenschaftliche Zwecke.

Antibronconeumonina

1
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni =~ .

Schweizerisch-schwedische wlrtschansverhandlnngen

Die vom 11.bis. 23. Méirz 1946 in Stockholm gefiihrten Verhandlungen
wurden mit einer Verstindigung abgeschlossen, die den Handelsverkehr tiir

ein ganzes Jahr regelt. Da jedoch die Ausfuhrmoglichkeiten fiir landwirt--

schaftliche Erzeugnisse sich nicht auf eine lingere Zeitdauer iiberselien lassen
und fiir verschiedene Urprodukte und Industriewaren auf beiden Seiten im
Laufe der Zeit mit besseren Lieferungsméglichkeiten gerechnet wird, besteht
die Absicht, im Herbst 1946 Verhandlunﬂ'en iber ein Zu=atzabkommen 2u
fithren.

Beide Delegationen gehen wie bisher von der Uebcrzeugung aus, dass

der beste Weg zur Forderung des Warenverkehrs eine freiziigige Handels-

politik ist. In diesem Sinne sollen einschrinkende Bestimmungen verstindnis-

voll gehandhabt werden. Auf Gebieten, auf denen im einen oder andern
Staate gegenwiirtig noch Einfuhrbeschrinkungen bestehen oder im Bereich
der Moglichkeit liegen, wurden in beidseitigem Einverstindnis Kontingente
vereinbart, innerhalb derer die Einfuhr frei bleiben -soll.

Die Versorgungslage beider Linder erlaubt nicht, die Ausfuhrfreiheit
fiir alle Waren zuzugestehen. Um den -Bediirfnissen des andern Landes auch
dort entgegenzukommen, wo die eigene Landesversorgung noch Schwierig-
keiten bereitet, haben die beiden Vertragsstaaten fiir cine Reihc von Waren
besondere Kontingente vereinbart. Sie haben die Bedeutung, dass die zu-
stiindigen Stellen beider Staaten der Ausfuhr im vorgeselieuen Rahmen keine
Hindernisse in den Weg legen. Insoweit fiir die' Herstellung der betreffenden
Waren Rohstoffe aus Dnttlzindern unerlisslich sind, ist die Freigabe der
Kontingente an den Vorbehalt einer geniigenden Versorgung gekniipft.

Die Struktur des Warenverkehrs in beiden Richtungen erfihrt keine
weseutliche Verinderung, Wihrend des Krieges fielen traditionelle Exporte
dahin. Sie konnen nun teilweise wieder aufgenommen werden., So kann zum
Beispiel Schweden der Schweiz “wieder in- bescheldenem Umfange Gnmmi-
schuhe liefern und die Schweiz den Schweden Baumwollgarne. Der Verkehr
wird demnach eine Erweiterung hinsichtlich der Zahl der ausgetauschten
Giiter erfahren. Ob es auch gelingt, wertmiissig die bisherigen Umsiltze bei-
zubehalten, wird erst die Erfahrung zeigen. Jedenfalls war Schweden nieht
in der Lage, den Wiinschen der Schweiz fiir die Lieferung von Eisen und
Stahl zu entsprechen. Hingegen darf die Versorgung mit Zellulose als
gesichert betrachtet werden. Die Schweiz liefert nach Schweden die typischen
schweizerischen Erzeugnisse, wie Textilien aller Art, Maschinen, Uhren,
Chemikalien, darunter msbesondere Farben und Textlllu]fsmnt.el Pharma-
zeutika.

Die schweizerische Delegahou wurde von Herrn Dr.Koch von der
Handelsabteilung gefiihrt und die schwedische von Herm Minister Sohlman
vom Aussenministerium. 71. 26. 3. 46.

' ﬁéuociaﬁons économiqnes entre ia Smisse et ia Suedé

Les négociations qui ont eu lieu & Stockholm, du 11 au 23 mars 1946,

ont abouti a'un arrangement qui régle les échanges commerciaux entre la
Snéde et la Suisse pour une période d'un an. Les pessibilités d’exportation

coneernant les produits agricoles ne pouvant, toutefois .pas &tre estimées.

longtemps d’avance et des ‘améliorations graduelles étant escomptées -de

part et d’autre pour la livraison de eertains produits du sol et de l'industrie,. |-

on a lintention d'engager en automne 1946 des pourparlers tendant & la
conclusiou d’un arrangement additionnel.

Les deux délégations ont, comme par le passé ‘la conviction que le

meilleur moyen de développer Tes échanges de marchandises réside dans une
politique commerciale souple. C’est pourqum les mesures restrictives doivent
étre maniées avec compréhension. L -ou il existe encore aujourd hui, dans
I'un ou l'autre des deux pays, des restrictions 2 llmportatlon et ou de telles
restrictions entrent dans le domaine des possibilités, on s'est mis d’accord sur
des contingents dans le cadre desquels Pimportation devra rester libre.

La situation des approvisionnements dans les deux pays ne permet pas
d’accorder-la liberté d’exportation pour toutes les marchandises. Dans le but
de tenir compte du besoin de l'autre pays 13 aussi ol les propres appro-
visionnements rencontrent encore des difficultés, les deux états contractants
se sont mis d’accord pour fixer des contingents spéciaux concernant une

certaine quantité de marchandises. Les contingents signifient que les offices’

compétents des deux pays ne feront pas de difficultés pour que des mar-
chandises soient exportées jusqu'a concurrence des contingents prévus. Dans
la .mesure oi, pour la fabrication de ces marchandises, des matiéres pre-
miéres provenant de pays tiers sont indispensables, on fera dépendre la
libération des contingents ‘d’'un approvisionnement suffisant.

La structure des échanges de marchandises dans les deux sens ne subit
aucune modification essentielle. Pendant la guerre certaines exportations
traditionnelles avaient été interrompues. Elles peuvent étre mainteuant
partiellement reprises. C'est ainsi- que la Suéde peut par exemple livrer de
nouveau en Suisse une quantité encore relativement modeste de souliers en

caoutchouc et que la Suisse peut de nouveau livrer & la Suéde des fils de,

coton. Les échanges vont donc pouvoir étre développés au point de vue du
nombre des marchandises. L’expérience montrera si I'on réussit i augmenter
également la valeur de ces échanges. En tous les cas la Suéde n'a pas été
en mesure de faire droit & la totalité des veeux expnmés par la Suisse pour,
la livraison de fer et d’acier. Par contre, les approvisionnements en cellulose
euvent 8tre considérés commo assurés. Quant 3 la Suisse, elle livrera i la

Suéde les produits typiques de ses indnstries principales, soit des textiles de, |

tous genres, des machines, des montres, des produits chimiques, comprenant
en particulier des matiéres colorantes et des produits auxiliaires pour l'in-
dustrie textile, des produits pharmaceutiques, etc.

La délégation suisse était présidée par Monsieur le Dr Koch de la
Division du_ commerce, la délégation suédoise par Monmeur le - Ministre
Sohlman du Ministére des affaires étrangéres. 1. 26. 8. 46,

Negoziazioni eéonomlche svizzero-svedesi

Le negoziazioni condotte in Stoecolma nei giorni dall’1l al 23 marzo 1946

terminarono con un accordo che regola il traffico commerciale per un anno
intero. Siccome perd le possibilitd ‘d’esportazione per. prodotti agrieoli non
possono essere previste per un lungo periodo di tempo e che d’ambo.le
parti si spera che, nel corso del tempo, le possibilitd di fornitura abbiano a
mxglxorare per vari prodotti del suolo e per articoli mdustnall, si ha Vinten-
zione di iniziare nell’autunno 1946 delle negozxazxom per la conclusxone di
un accordo suppletono

Le due de)eganom sono, come finora, convinte che il miglior mezzo per
promuovere il traffico delle merci sia una politica commercm]e liberale, Ed &
in questo senso che le disposizioni limitative devono essere applicate con
spirito di piena comprensione. Nei settori in cui — nell’'uno o nell’altro Stato
— esistono ancora limitaziceni d'importazioue o ¢ nell’ambito delle possnbxllté
la loro adozione, sono stati convenuti, di comune accordo, dei - contingenti
entro i quali I'importazione dovra restare libera.

La situazione dell’approvvigionamento dei due paesi non consente di
autorizzare I'esportazione libera di tutte le merci. Al fine di venire incontro
ai bisogni dell’altro paese anche laddove i suoi approvvigionamenti presen-
tano ancora delle difficolta, i due Stati contraenti hanno convenuto dei con-
tingenti speciali per una serie di merci. Questi contingenti significano che
gli uffici competenti dei due Stati non pongono ostacoli all’esportazione effet-
tuata nei liniti previsti, Se, per la fabbricazione delle merci in questione, sono
indispensabili materie prime provenienti da terzi paesi, i contmgentx potranno
essere liberati'a condizione che I'approvvigionamento sia sufficiente.

La struttura del traffico delle merci non & sensibilmente modificata in
ambedue le direzioni. Durante la guerra vennero a cessare le esportazioni
tradizionali, che possono ora essere parzialmente riprese. Cosi la Svezia pud
fornire, per esempio, nuovamente alla Svizzera, in modesta misura, calzatura
di gomma e la Svizzera alla Svezia filati di cotone. 11 traffico sara quindi
esteso in quanto al numero delle merci scambiate. L'esperienza mostrera se
le cifre attuali d'affari saranno mantenute in quanto al valore. In ogni caso
la Svezia non poté aderire ai desideri della Svizzera di fornirle ferro ed
acciaio. L'approvvigionamento in cellulosa pud essere considerato invece come
assicurato. La Svizzera fornisce alla Svezia prodotti tipicamente svizzeri,
come articoli tessili d’ogni genere, macchine, orologi, prodotti chimici, fra
cui in particolari colori, materie ausiliarie tessili e prodotti farmaceutici.

La delegazione svizzera era condotta dal signor dott. Koch della Divicione
del commercio e quella svedese dal signor Ministro Sohlman del Ministero
degli esteri, T1. 26. 3. 46.

Verfilgung Nr. 758 A/46 der Eidgendssischen l’relskontfollstelle
betreifend Hdchstpreise fiir Bitumen

(Vom '25. Marz 1946)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfigung 1 des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939, be-
treffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren Markt-
versorgung, im Einvernehmen mit der Sektion' fiir Baustoffe des Kriegs-
Industrie- und -Arbeits-Amtes, verfiigt folgende Preissenkung:

L Fir simtliche Import-Bitumen in Kesselwagen oder Fassware wird
mit Wirknng ab 25. Miirz 1946 der bisherige Hbchstprels von Fr. 48. 10 je.
100 kg fiir Original-Fassware herabgesetzt auf Fr. 30 je 100 kg.

Dieser Preis versteht sieh fiir Original-Fassware bei-wagonweisem Bezug
<brutto fiir netto» franko Schweizer Grenze unverzollt.

H. Zu diesem Grenzhdchstpreis von Fr.30 je 100 kg diirfen im Inlands-
verkauf noch hinzugerechnet werden:

a) d:e .ausgelegten Zollspesen; |
b) die bis zum Inlands-lniporteunrlager ausgelegteu Transportkosten
,¢) die Warenumsatusteuer.

IIL. Zu dem sich vorstehend ergebenden Abgabepreis ab Import-Inlands-
lager diirfen bis zum Selbstverbraucher maximal folgende Inlands-Vertriebs-
margen hinzugereclinet werden:

bei Einzelfassabgabe bis 1000 kg Fr. 6.— je 100 kg,
bei, Abgabe von 1001 bis 5000 kg Fr. 4. —-je 100 kg,
bei Abgabe von 5001 bis 10000 kg Fr. 2. — je 100 kg,
bei’ Abgabe von 10 000 kg bis 1 Wagon Fr. 1. — je 100 kg.

1V. Falls Bitumen wieder in Zisternen eintreffen sollten, wird fir
Zisternenware ein Sonderpreis festgesetzt werden.

V. Bestehende Lieferungsverpflichtungen sind, sofern sie hihere Preise
enthalten, dieser Verfiigung anzupassen.

VI. Verbot unvereinbarer Gewinne und Preissenkungspllicht. Die nach
vorstehenden Bestimmungen sieh ergebenden Preise sind Hochstpreise. Tn
keinem Fall darf fiir eine Leistung eine Gegenleistung gefordert oder an-
genommen werden, die, unter Beriicksichtigung. der branchetiblichen Selbst-
kosten, einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren Gewinn
verschaffen wiirde. Inshesondere diirfen diese Preise nur solange und soweit
angewendet werden, als die ihrer Fostsetzung zugrunde gelegten Kosten eut-
stehen. Tretcn nachtr'ighch Kostensenkungen ein, so hat ohne besondere
Aufforderung eine entsprechende .Preissenkung -zu erfolgen, unter -gleich-
zeitiger Meldung an die Eidgendssische Preiskontrollstelle.

VII. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Verfugunn werden
nach den Bestimmuugen des Bundesratsbeschlusses vom 17.Oktoher 1944
iiber das knegswnrtschamlche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Straf-
rcchispflege bestraft.

VIII. Sehluss- und Uebergangsbesti gen, Diese Verfiigung tritt am
25, Mirz 1946 in Kraft. Gleichzeitig werden alle Einzelbewilligungen auf-
gehoben, deren Preisaufbau nicht den Béstimmungen dieser Verfiigung ent-
spricht. Die wihrend der Giiltigkeitsdauer der friiheren Bestimniungen

‘eingetretenen Tatsachen werden, vorbehiltlich der Bestnmmung sub Ziffer V,

nach den bisherigen Vorschnften beurteilt,

Prescriptions n° 758 A/46 de I0ffice fédéral du. controle des prix
‘concernant les prix maximoms.des bitames
(Du 25 mars 1946) _ :

L’Offnce fédéral du contrble des prix, vu 'ordonnance 1 du Département
fédéral de I'économie publique, du 2'septembre 1939, concernant le coft de

la vie et les mesures destinées 3 protéger le marché d'entente "avec la

Section des matériaux de construction de I'Office tedéral de guerre pour
Lindustrie et le travail, prescrit ‘la baisse de prix suivantc:

L A partir du 25 mars 1946, Te pnx maximum autorisé jusqu'ici de

g fr. 48,10 pour la marchandise en mt.s d’origine est réduit & Ir. 30 par 100 kg.

Ce prix s’entend.<brut pour-met», franco frontiére suisse, marchandlse
non dédouanée, pour ‘Tacquisition par wagons - entiers.
- I Au prix-frontiére-ci-dessus_ de fr. 80 par 100.kg peuvent étre a,]outés,
pour la vente en Suisse: -
a) les frais de douane' payés; K i
b) les frais de-transport jusqu’a I'e ntre‘pbt de I’importateur;
c) Pimpdt sur le-chiffre d’atfaires. - - - :
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III. Le prix résultant des dispositions ci-dessus pour, les marchandises
prises au dépdt de I'importateur peut @tre augmenté des marges ci-dessous
pour les fournitures jusqu'au consommateur:

pour livraison par fQts isolés jusqu'a 1000 kg fr. 6. — par 100 kg,

pour livraison par 1001 & 5000 kg fr. 4. — par 100 kg,
pour livraison par 5001 & 10000 kg fr. 2. — par 100 kg,
pour livraison par 10001 & 1 wagon fr. 1. — par 100 kg.

IV. En cas de nouveaux arrivages en citernes, un prix spécial sera fixé
pour ces marchandises.

V. Les obligations découlant de contrats de livraison en vigueur doivent
étre adaptées aux présentes dispositions si les prix stipulés sont plus élevés.

VI. Interdictlon de bénélices illicites; obligation d’abaisser les prix.
Les prix calculés selon les dispositions ci-dessus sont des maximums. Pour
aucune prestation il ne peut étre exigé ou accepté une contreprestation qui
procurerait, compte tcnu du prix de revient usuel dans la branche, un
bénéfice incompatible avec la situation économique générale. En particulier,
les prix maximums autorisés ne peuvent étre pratiqués que si les frais ayant
servi de base & leur fixation existent réellement et subsistent. Si ces frais
viennent & baisser, une réduction de prix correspondante devra &tre opérée
spontanément et communiquée par écrit 4 1'Office fédéral du contrble des
prix. °

VII. Dispositions pénales. Quiconque contrevient aux présentes prescrip-
tions est passible des sanctions prévues & l'arrété du Conseil fédéral, du
17 octobre 1944, concernant le droit pénal et la procédure pénale en matiére
d’économie de gucrre.

VIII. Dispositions tinales et transitoires. Les présentes prescriptions
entrent en vigueur le 25 mars 1946. Simultanément, toutes les autorisations
spéciales non conformes aux présentes dispositions sont annulées. Sous
réserve des dispositions du chiffre V, les faits intervenus avant la publication
des présentes prescriptions seront jugés d’aprés les dispositions précédemment
en vigueur,

Prescrizione N.758 A/46 dell'Utficio federale di controllo del prezzi
concernente 1 prezzi massimi del bltume
(Del 25 marzo 1946)

L’'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente il
costo della vita e i provvedimenti per proteggere l'approvvigionamento
regolare del mercato, d'intesa con la Sezione dei materiali da costruzione
dell'Ufficio di guerra per l'industria ed il lavoro, prescrive la seguente
rlduzione di prezzo:

I. Le seguenti disposizioni si applicano al bitume importato in vagoni
serbatoi o in fusti. A contare dal 25 marzo 1946, il prezzo massimo di
fr.48.10 i 100 kg autorizzato finora per la merce in fusti d’origine &
ridotto a fr. 30 i 100 kg.

IL Al prezzo confine di fr.30 i 100 kg possono essere aggiunte, per la
vendita nel paese:
a) le spese di dazio pagate;
b) le spese di trasporto sino al deposito dell'importatore;
c) I'imposta sulla cifra d'affari. y i

IIL 11 prezzo risultante dalle disposizioni qui sopra valevole per la merce
presa al deposito dell'importatore pud essere maggiorato dei seguenti margini
per le forniture sino al consumatore: i

per consegne di singoli fusti sino a 1000 kg fr. 6.— i 100 kg,
per cousegne da 1001 a 5000 kg . fr. 4.— i 100 kg,
per consegne da 5001 a 10000 kg fr. 2.— i 100 kg,
per consegne da 10001 a 1 vagone fr. 1. — i 100 kg.

IV. In caso di nuove importazioni di bitume in serbatoi, un prezzo
speciale verrad fissato per tale merce.

V. I contratti di fornitura in corso devono esscre conformati alla presente
prescrizione in quanto prevedano prezzi superiori.

VL Divieto dl guadagni eccessivl e obbligo di rldurre i prezzl. I prezzi
calcolati secondo le disposizioni summenzionate sono prezzi massimi. E
assolutamente vietato di esigere o accettare per una prestazione una contro-
prestazione che, tenuto conto del prezzo di costo usuale nel ramo, procure-
rebbe un profitto incompatibile con la situazionc economica generale. In modo
particolare, i prczzi suindicati possono essere applicati solo se e fintanto
esistono effettivaniente le spese prese come base per la loro fissazione. Nel
caso in cui queste spese dovessero diminuire, i prezzi vanno ridotti senz'altro
in modo corrispondente, informandone in pari tempo 1'Ufficio federale di
controllo dei prezzi.

VIL Disposizlonl penali. Chiunque contravviene alla presente prescrizione
sard punito conformemecnte alle disposizioni del decreto del Consiglio federale
del 17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia
di economia di guerra.

VIII. Disposizionl finali e tr le. La presente prescrizione entra in
vigore il 26 marzo 1946. Vengono abrogate in pari tempo tutte le singole
autorizzazioni non conformi alle presenti disposizioni.

I fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescrizione
continueranno, sotto riserva delle disposizioni a cifra V, ad essere giudicati
in base alle disposizioni vigenti finora.

4

Welsungen Nr.78
der Sektlon Fieisch und Schlachtvieh des KEA betreffend Schlachtungen
. und Fieischversorgung

(Vom 20. Mérz 1946)

A. Belristete Anordnungen (Aprii 1946)

Zutellung von Lagerflelsch-Ge. 80% der anfangs Mirz abgelieferten
Konsumenten- und Grossbezilgercoupons fiir Fleisch. Die Lagerfleisch-Ge sind
gliltig fir Gefrierfleisch, Importfleisch, Importspeck, Fleischkonserven und
gur Abtragung von Einlagerungsvorschiissen.

Schlachtgewichtszutellung und Schweinekontingent, Dle Schlacht-

B. Unbefristete Anordnungen

Coupons tiir Importspeck. Die nur fiir Importspeck gtiltizen Coupons R 2
sind von der Ablieferung mit dem Monatsrapport an die zustindige Ratio-
nierungsstelle ausgeschlossen. Sie sind nur zum Nachbezug von Importspeck
giiltig. Die Sektion nimmt Coupons R 2 nur von den Verteilcrorganisationen
entgegen, welche Importspeck bhezogen haben.

Wechselcoupons Importspeck/Fleischkonserven. Die ausschliesslich fiir
Importspeck oder Fleischkonserven giiltigen Coupons R8 sind von der
Ablieferung mit dem Monatsrapport an die zustindige Rationierungsstelle
ausgeschlossen. Sle sind nur zum Nachbezug von Importspeck oder Fleisch-
konserven giiltig. Die Sektion nimmt Coupons R 3 nur entgegen:

1. von Verteilerorganisationen zur Tilgung von Punktschulden aus Beziigen
von Importspeck und Fleischkonserven;
2. von Inhabern der Bewilligung zur Herstellung von Fleischkonserven im

Rahmen der erlassenen Fabrikationsanweisungen.

Auslagerung von Gefrierschwelnen. Gefrierschweine ab Vorschusslagern
sowie ab eigemen Lagern konnen ab 1. April 1946 wie folgt ausgelagert
werden:

a) nach mindestens 2 Monaten Lagerdauer, wobei der Einlagerungsmonat
mitgezshit wird, zur Verwendung im eigenen Betrieb oder zur Abgahe
an Dritte; die Kontingentsbelastung betrigt hiefiir einheitlich 607% des
Abgabe- oder Auslagerungsgewichtes;

b) vor Ende der zweimonatigen Lagerdauer unter Belastung des betriebs-
eigenen .Schweinekontingentes mit dem vollen Vorschussgewicht.

Jede Auslagerung von Schweinen ab Vorschusslagern ist bis spitestens
Ende des Auslagerungsmonats der Sektion zu melden (Formular M 22). Die
Abdeckung der, Einlagerungsvorschiisse hat regelmissig nach Massgabe der
Auslagerungen durch Zustellung von Lagerfleisch-Ge oder normalen Fleisch-
coupons an die Sektion zu erfolgen.

C. Strat- und Schiussbestimmungen

1. Wer diesen Weisungen zuwiderhandelt, wird gemiss Bundesrats-
beschluss vom 17, Oktober 1944 {iber das kriegswirtschaftliche Strafrecht und
die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege zur Rechenschaft gezogen.

2. Fleischschauorgane, welche unwahre Angaben machen oder bestiitizen
(z. B. iiber das Schlachtgewicht) oder zu Schlachtungen ausser der Schlacht-
gewichtszuteilung oder dem Kontingent Vorschub leisten, machen sich strafhar.

Diese Weisungen treten am 1.April 1946 in Kraft.

Instructions ne 78

de la Section viande et bétall de boucherie de POGA concernant les abatages
et le ravitaillement en viande

(Du 20 mars 1946)

A. Prescriptions de durée limitée (avril 1946}

Attribution de Ge «Viande stockée». 30% des titres de rationnement de
viande (coupons de consommateurs et de grandes rations) restitués au début
de mars. Les Gc «Viande stockée> peuvent étre employés pour I'acquisition
de viande congelée, de viande importée, de lard importé et de conserves de
viande. Ils peuvent également servir & l'amortissement des dettes affé-
rentes aux avances accordées par la section.

Attribution en poids mort et contingent de porcs. L’attributlon en poids

.mort se calcule sur la base des titres de rationnement de viande et de
- graisse remis au début de mars, aprés déduction de l'attribution de Go

«Vignde stockée» prévue ci-dessus.
Le contingent de porcs est fixé au 28% de la moyenne des porcs abattus
pendant les mois de base.

B. Prescriptions de durée illimitée

Coupons valldés pour du lard importé. Les coupons R 2 donnant droit
uniquement & du lard importé ne doivent pas é&tre envoyés aux offices
cantonaux de I'économie de guerre avec les rapports mensuels. Ils ne sont
valables que pour le réapprovisionnement direct en lard importé. La section
n'accepte que les coupons R2 qui lui sont envoyés par les organismes de
répartition ayant acquis du lard importé. -

Coupon-option lard importé/conserves de viande. Les coupons R3 ne
donnant droit qu'a du lard importé ou qu'a des conserves de viande na
doivent pas 8tre remis 3 1'Office de rationnement compétent avec les rapports
mensuels. Ils ne sont valables que pour le réapprovisionnement direct en
fard importé ou en conserves de vlande. La section n’accepte que les
coupons R3 qui lui sont envoyés: .

19 par les organismes de répartition, en remboursement des dettes afférentes
aux achats de lard importé ou de conserves de viande;

20 par les détenteurs d’une autorisation de fabriquer des conserves de
viande, dans les iimites des dispositions relatives & la fabrication.
Ecoulement des porcs congelés. D¢s le 1¢f avril 1946, les porcs congelés

peuvent 8tre écoulés comme il suit, qu'ils proviennent des stocks créés grice

aux avances accordées ou des réserves constituées dans les limites du con-
tingent:

a) si la durée de stockage est de 2 mois au moins — le mois au cours
duquel I'entreposage a été effectué compte dans la durée de stockage —
pour I'emploi dans la propre entreprise ou pour la cession & des tiers;
I'imputation au contingent est uniformément de 60% du poids de
cession ou d'écoulement;

b) avant la fin du second mois de stockage, avec défalcation du poids
total de l'avance du contingent de porcs de l’entreprise.

Chaque sortie des entrepdts de porcs congelés grice aux avances doit
étre annoncée & la section jusqu'd la fin du mois d’écoulement au plus tard
(formule M 22). Les avances accordées pour le stockage doivent étre régu-
litrement amorties dans la mesure des quantités écoulées; & cet effet, on
enverra des Gc «Viande stockée» ou des coupons de viande ordinaires A la
section.

C. Dispositions pénales et tinales

10 Celui qui contrevient aux présentes instructions sera poursuivi con-
formément & I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concernant le droit
pénal et la procédure pénale en matiére d’économie de guerre.

20 Les agents de I'inspection des viandes qui donnent des renseignements
faux ou erronés, fournissent des rapports mensongers ou les attestent (poids
mort p.ex.) ou facilitent des abatages hors des régles fixées, sont punis-
sables.

80 Les présentes instructions entrent en vigueur le 1¢* avril 1946.

gewlchtszutellung wird nach den anfangs Mirz abgelieferten Rationierungs-
ausweisen filr Fleisch und Fett berechnet, abziiglich obige Zuteilung von
Lagerfleisch-Ge.

Kontingent ftiir Schweine: 28% der Basisschlachtungen.

Redaktion: 5
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern
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TRANSPORTS INTERNATIONAUX SA. Stampfenbachstrasse 42 ZORICH
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«SOPAFIN~»

SOCIETE DE PARTICIPATIONS FINANCIERES ET INDUSTRIELLES

Messieurs les actionnaires s nt convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour le mercredi 10 avril 1946, & 11 heures, & ia Chambre de Commerce, Rue Petitot 8,
a Genéve,
ORDRE DU JOUR:

1° Rapport du conseil d’administration.

2° Rapport des contrdleurs des comptes.

3° Votations sur les conelusions de ces rapports.

4° Nomin tion d’administrateurs.

5° Nomination de deux contréleurs pour I’exercice 1946,

Conformément 2 Particle 696 du Code fédéral des obligations, le bllan et le compte
de pertes et profits au 31 décembre 1945, ainsi que le rapport des contréleurs, le rapport
de gestion et les propositions concernant ’emplol du bénéflce net, seront tenus a la
disposition de Messieurs les actionnaires, A partir du 1°f avril 1946 au slégc social de la
société, Rue Diday 6, 3 Gendve. X 54

Pour pouvoir assister 4 I’assemblée générale, Messieurs les actionnaires auront,
conformément a I’article 15 des statuts, & déposer leurs tltres deux jours au moins avant
Passemblée, solt avant le 8 avril 1946, & Gendve, au slége soclal, Rue Diday 6.

Gendve, le 26 mars 1946. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Schweizerische Spar- & Kredithank

St.Gallen ~ Ziirich ~ Basel ~ Genf
Appenzeil ~ Au - Brig ~ Fribourg ~ Martigny
Olten ~ Rorsehaeh ~ Sehwyz ~ Sierre

Dividende 1945
Es sind ab heute beim Hauptsitz und bei unseren Filialen zahlbarg

Dividendencoupon Nr. 6 der Prioritiitsaktien (4% %)
mit Fr. 3.15 netto pro Aktie bzw.
mit Fr, 15,75 netto pro Zertifikat tber 5 Aktien
(Fr. 4.50 brutto pro Aktie, abziglich Fr.1.35 tir 6% Couponsteuer und
25 9% Verrechnungssteuer)
Dividendeneoupon Nr. 5 der Stammaktien (3 %)
mit Fr, —.53 netto pro Aktle bzw,
mit Fr. 5.30 nctto pro Zertifikat tber 10 Aktien
(Fr. —.75 brutto pro Aktle, abziiglich Fr,—.22 fir 5% Couponsteuer
und 259% Verrechnungssteuer) 53 .

St.Gallen, den 25, Marz 1946.

DER VERWALTUNGSRAT.

Banque Suisse d’Epargne et de Crédit

St-Gall ~ Znrieh ~ Bdle - Gendve
Appenzeil = Au = Brigue ~ Fribonrg ~ Martigny
Oiten - Rorschach ~ Sehwyz ~ Sierre

Dividende 1945

Le dividende est payable dés ce jour auprés du si¢ge central et de
toutcs nos succursales:
Conpon de dlvidende n° 6 de nos actlons de priorlté (43 %)
fr. 3.15 net par action
fr. 15,75 nct par certlficat pour 5 actions
(fr. 4.50 brut par actlon, molns 30% d’imp6ts fédéraux, soit fr, 1.85)
Coupon de dividende n°5 de nos actions ordinalres (3 %)

fr. —.53 net par actlon
fr. 5.30 net par certiflcat pour 10 actions 54
(fr, —.75 brut par actlon, moins 309% d’impots fédéraux, soit fr. —.22)

St-Gall, le 25 mars 1946, LE CONSEIL D’ADMINISTRATION,

Basler Handelsbank

Einladung zur 83. ordentlichen G ' lung der Aktlond
auf Freitag den 5. Aprii 1946, 10 Uhr 30, im Vereinsgebiiude des Kaufmiinniseh
Aeschiengraben 15 in Basel

Traktanden: 1. Geschaftsbericht, Bilanz und Gewin und ' Verlustrech per
31. Dezember 1945. Bericht der Kontrollstelle. Saldovortrag. — 2. Erteilung der
Entlastung an Verwaltungsrat und Dlrektion. — 3. Herabsetzung dcs Akticn-
kapitals im Sinne von Artikel 735 OR. von Fr. 20 000 000 auf Fr. 4 000 000, Gcueh~
migung der entsprechenden Bilanz. — 4. Statutenanderungen: §§1;4, Abs. 1 und 2;
10, Abs. 1 und 2; 11; 13, Abs. 1; 18; 21; 22, Abs. 1; 23, Abs. 1; 24. — 5. Wahlen
In den Verwaltungsrat. — 6. Erganzung zum Generalversammlungsbeschluss vom
24. August 1926, — 7. Wahi der Kontrollstelle. Q 96
Aktionire, die an der Generalversammlung teilzunehmen wiinschen, haben ihre

Aktien bis spatestens 30. Marz 1946, bel folgenden Sitzen des Schweizerischen Bank-

vereins: in Basel, Aeschenvorstadt 1; in Genf, Ruc de la Confédération 2; in Ziirich,

Paradeplatz 6, zum Bezuge von Eintrittskarten zu hinterlegen.

Dle gesetzlich vorgesehriebenen Unterlagen werden ab 26, Marz 1946 bei den vor-
erwihnten Sitzen des Schwelzerischen Bankvereins zur Einslcht der Aktionire aufgelegt.
Basel, den 18. Mirz 1946. Namens des Verwaitungsrates,

der Vizeprisident: R. de Haller.

Electro-Automaten AG., Zurich

Vcreins,

‘Einladung zur aunsserordentlichen Geuneralversammliung

auf Dienstag den 9. April 1946, nachmittags 14 Uhr 15, in das Bureau der
Gesellschalt Uraniastrasse 10 in Ziirich

TRAKTANDEN:

1. Erh6hung des Aktienkapitals.
2. Zusammenlegung von Aktien.
8. Statutenrevision.

Die Antrige des Verwaltungsrates liegen ab 80. Mdrz 1946 im Bureau
der Gesellschaft zur Einsicht der Aktiondre auf.

Die Aktiondre werden gebeten, sich ihre Eintrittskarten gegen Ausweis
ilber den Aktienbesitz am Hauptsitz Zirich rechtzeitig zu besorgen.  Z 204

Ziirich, 26. Mirz 1946, DER VERWALTUNGSRAT.

Goempania Italo-Argentina de Electricidad

(Sociedad Anénima)

Assembiée généraie ordinaire des actionnaires
Conformément aux dispositions de l'article 21 des statuts, Messieurs les
actionnaires sont convoqués en assemblée générale ordinaire pour vendredi
12 avril 1946, A 15 heures 30, au siége de la Compagnie, Calle San José 180

a4 Buenos-Ayres.
ORDRE DU JOUR:

10 Examen du rapport, du bilan et de I'inventaire pour le 84me exercice,
distribution des bénéfices et rapport du syndic.

20 Rémunération du syndic.

80 Election des adininistrateurs titulaires et du suppléant.

40 Election d'un syndic et de son suppléant.

5o Désignation de deux actionnaires qui, avec le président, le secrétaire
et le syndic, approuveront et signeront le procés-verbal de
I'assemblée.

Pour assister & l'assemblée, Messieurs les actionnaires devront déposer
leurs actions ou les certificats de dépdt en banques au sidge de la Com-
pagnie, Calle San José 180 i Buenos-Ayres, au moins trois jours avant la
date fixée pour I’assemblée, conformément & V'article 26 des statuts.

En conformité avec le m8me article, les actions ou certificats de dépdt
en banques pourront 8tre déposés au méme effet, au moins 10 jours avant la
date fixée pour l'assemblée, aux domiciles suivants:
en Suisse: .

Société de banque suisse, Béle;

Crédit suisse, Zurich;

Union de banques suisses, Zurich;

Société anonyme Leu & Cie, Zurich,

et tous leurs sidges et succursales en Suisse;

MM. A, Sarasin & GCie, Bile;

Banca Unione di credito, Lugano;

MM. Pictet & Cie, Genéve;

Privatbank und Verwaltungsgesellschaft, Zurich;
aux Etats-Unis de PAmérique du Nord:

J. Henry Schreeder Banking Corporation, New-York. Q102

Buenos-Ayres, 14 mars 1946. LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.
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Warnang!

Herr Helnrleh GERBER, Konstrukteur in- Boudry (Neuenburg),
Erfinder und Eigentiimer des schweizerischen Patentes Nr. 237332,
vom 28. Oktober 1943, betreffend ¢ Stahircchen »

und
Herr J.LEUENBERGER In Neuenhurg, Generalvertreter [fir die Schweiz,v

warnen

hiermnit ausdriticklich aile Kéaufer, dass sie ailein Fabrikant und Verkaufer
des berlhmten Stahlrechens IDEAL sind.

Jeder Kiufer und Verkanfer einer Nachahmung wird unnaechslehtlich
verfolgt, sel es auf dem Zivil- oder dem Stralwege, ohine vorherige Anzelge.

Lausanne, den 20. Marz 1946. N 24

Der Vertreter:
D¢ J.-D. PAHUD, Av. du Tribnnal-fédéral 2

Maschinenfabrik Hochdorf AG., Hochdorf

Einladung zur 3. ordentlichen Generalversammiung der Aktionire
auf Samstag den 6. Aprll 1946, 16 Uhr, Ins Hotel Hirsehen In Hoehdor!

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der letztjihrigen Generalversammlung.
2. Abnahme des Geschiiftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1945.
3. Bericht der Kontrolistelie nrd Décharge-Ertellung an den Verwaltungsrat.
4. B uber die, Ver g des Reingewinnes.
5. Wahlen: a) des” \'en\nltungsrates,

b) der Kontrolistelie.
. Verschledenes.

Dle Bilanz mit Gewlnn- und Verlustrechnung sowle der Bericht des Verwaltungs-
rates und der BeTund der Kontrolistelle llegen vom 27. Marz 1946 hinweg am Sitze der
Geselisehaft in Hochdor! zur Einsichtnahme der Herreu Aktiondre auf,

Dle Herren Aktionire, dle an der Generalversammlung teilzunchmen wiinschen,
sind geheten, sich bis zum 5. April 1946 am Sitze der Gesellschaft In Hochdorf anzu-
melden und slch oiber den Aktienbesitz auszuweisen (Vorwelsung der Aktien oder E.lngahe
eines Nummernverzeichnisses).

Hoehdorf, den 25. Marz 1946,

=3

DER VERWALTUN GSRAT.

DUROX SA.

Matiéres nouvelles et produits chimiques
société ayant son siége & Morat

Les actionnaires sont convoqués & une

assemblée générale extraordinaire

le 8 avril 1946, A 14 heures, en Pétude de Me¢ Louis Pictet, notaire, Rue de
la Croix-d’Or 12 a Geneve, pour délibérations et vote selon l'ordre du jour
puivant: .

10 Rapport du conseil d’administration, du comité de liquidation et de
la commission de surveillance. ~

2° Approbation de ces rapports, décharge aux organes de hqmdatlon et
démission de oceux-ci,

3¢ Dissolution du syndxcat ‘d’exploitation.

40 Constatations sur la situation actuelle et décisions dxverses rehnves'

aux prévisions,

b° Modification du but social et de la raison sociale.

6° Transfert du sidge 4 Genéve.

7° Transformation des actions nominales en :u'hons au portenr.

80 Réduction du nombre des administrateurs et modification de leurs
pouvoxrs.

90 Démissions et nominations d'administrateurs.

10° Nomination d’un contrdleur &ux comptes.

110 Approbation du bilan et du ‘compte PP. résultant de la réhabilitation.

120 Modification des statuts ensuite des décisions prises.

18¢ Divers; déclarations des anciens organes.

140 Proposmons individuelles.

Les textes des modifications de statuts, etc., sont & la disposition des
actionnaires dés aujourd’hui & I'étude de Me L.Pictet, susmentionnée,

Morat, le 25 mars 1946. Le conseil d’administration.’

Grossunternchmen der Textllbranche sucht fir dle Export-Abteilung
tichtige

Eng‘IiSch-Knrrespuﬁdenlin

Grimdliche Beherrschung der englischen Sprache Bedingung (Korre-
spondenz nach Dlktat und selbstéindig). Kenntnlis anderer Sprachcn
erwiinscht, cventuell Uébersetzungen Deutsch-Engllsch. Geboten
wird interessante Beschiftigung hel guter Entishnung. Elntritt nach
Uebereinkunft. Diskretion”zugesichert, Handschriftliche Offcrten
mit . Lebenslauf, Photo,- Gehaltsanspriichen inklusive Teuerungs-
zulage, Zeugulskoplen sowle ‘Referenzen unter Chiffre F 2030 'M
an Publicltas Ziirieh.

Hypothekarbank in Winterthur

Obligationen-Kﬁndigung

WIr kiindigen hiermit samtliche in den Monaten Aprii, Mai und
Junl 1946 kiindbar werdenden

2Y%%- bis 314%-Obligationen

zur Rickzahlung auf die vertragliche Frist von sechs Monaten vom
Tage der Kindbarkeit an.
Nach Ablauf der Kindigungsfrist hért die Verzinsung auf.

Konversions-Offerte

Bls auf weiteres konvertieren wir diese sowle alie blsher gekiin-
digten Tltei in W 14

3%- Obligationen auf 5 bis & Jahre fest oder
215%-Obligationen auf 3 Jahre fest

mit je nachheriger, sechsmonatiger Kiindigungsfrist, unter Ver-
rechnung der Zinsdifferenz bis zum Verfail der aiten Obligationen.

Winterthur, den 20. Marz 1946. Die Direktion.

E. Mettler-Maller AG., Rorschach

Einiadung zur ordentlichen Generaiversammlung der Aktiondre

auf den 9. April 1946, vormittags 11 Uhr 15, im Sltzungszimmer
des Geschiftes in Rorschach o

TRAKTANDEN:

1. Voriage des Geschiftsberichtes nnd der Gewlnn— und Verlnst-
rechnung und der Bilanz per 31. Dezember 1945.

2. Vorlage des Berichtes der Kontrolistclie, Genehmigung der Rechnung
und Décharge-Erteilung. Beschlussfassung hetreffend die Jahres-
rechnung und das Jahresergehnis.

3. Wahl des Verwaltnngsrates.

4. Wahl der Kontrollstelle.

. Mittelinngen und Umfrage.

{
‘ 5.

L Dle Bilanz nebst Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht des
]

Verwaltungsrates mit Antrag fiber Beschlussfassnng betreffend die Jahres-
rechnung und das Jahresergebnis und der Revisorenbericht liegen ab
28. Marz 1946 zur Einsicht der Aktionire im Bureau der Gesellschaft in
Rorschach anf.

Eintrittskarten zur Generalversammlung kdnnen gegen Ausweis {iber
den Aktienbesitz bel der Direktion in Rorschach bis 8. Aprii 1946 bestellt
werden. G 55

Rorschiach, den 26, Marz 1946, DER VERWALTUNGSRAT.

SGHWEIZER ANNONGEN AG.

Allgemelne schwelzerische Annoncen-Expedition

Ordentliche Generaiversammiung der Aktiontre
Donnerstag den 18. Aprll 1946, nachmittags 2 Uhr, im Kursaal In Bern

o 5
TRAKTANDEN:

1. Protokoll der Generaiversammiung vom 17. Mai 1945.

2, Geschaftsberlcht des Prasidenten.

3. Bilanz und Gewinu- und Verlustrechnung 1945; Bericht der Kontrollstelle.
4. Décharg&Erteilung an Vemnltungsrnt und Dlrcktlon

5. B g dber die Verwendung des Reingewinnes.

6. Statutarische Wahlen.

7. Verschiedenes. Z 205
Blianz, Gewinn- und Verlustrechnung und Bericht der Kontrolistelle liegen Im Bureau
Geselischaft, .Bahnhofstrasse 100, Zarich, zur Einslcht der Aktionire auf.
Daseibst konnen Zutrittskarten zur Generaiversammlung bis zum 15. Aprii -1946
gegen Aktienausweis bezogen werden.

Zirleh, den 23. Marz ‘1946.
Rohrag AG., Basel

Einladung zur ordentlichen Generalver lung der Aktioniire

Donnerstag den 11. April 1946, 14 Uhr 30, im Restaurant zur Post,
: Centralbahnstrasse 21 In Basel

der

DER VERWALTUNGSRAT.

Traktandenliste: 1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 12. Aprll 1945,
— 2. Geschiftsberlecht und Vorlage der Jahresrechnung 1945. — 3. Bericht der
Kontrollstelle, — 4. Beschinssfassung fiber dic Genehmigung der Bilanz sowie der
Gewlnn- und Verlustrechnung und Déchargel:ncllung an den Vi erwnltungsrnt. —_
5. Beschlussfassung iiber dle Vcrwend des Jahresergs

~ -fassung diber dle Aufldsung der Gesellschart. — 7. Wahi des odcr der quuxdatoren.

Der Geschiftsberlcht, die Bllanz. die Gewinn- und Ver)usu'cchnung per
31, Dezember 1945 samt Revisionsberieht sowie der Vorschiag iber dle Verwendung

‘| des ‘Jahrescrgebnisses llegen vom 27. Miirz 1946 an im Domizil der Gesellschaft, Kohien-

strasse 54, Basel, zur Einsicht der Aktionire auf. Stimmkarten fir die Generalyversamm-
ling kénnen gegen Auswels iiber den Aktlenhesltz spatestens bis 10. April-1946, abends

17 Uhr, am Sitz der Gesellschaft bezogen® \\erdcn. 224
,Basel, den 26, Mire 1946, DER VERWALTUNGSRAT.
dal hi besﬁ R, N l

Kommerslelle Anseigen finden Im Schwélzerlschen H
) . ) a
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RHEINSCHIFFAHRT

RODOLPHE HALLER AG.

INTERNATIONALE TRANSPORTE

BASEL  miccramme: mamsusse. ~ GEN E“E

GARTENSTRASSE 128 QUAI GUSTAVE-ADOR 62
TELEPHON 22710 ’ ) TELEPHON 58315

GENERALAGENTEN FUR DIE SCHWEIZ DER

DAMCO SCHEEPVAART-MAATSCHAPPIJ NV.

ANTWERPEN - ROTTERDAM - AMSTERDAM
VERBINDINGSDOK 12 WESTPLEIN 2 . ROKIN 15 -

Société suisse de ciment Portland Neuchdtel

Conformément a Particle 9 des statuts, Messieurs les actionnalres sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
samed] 6 avrll 1946, & 11 hcures 30, & Neucbétel, bureaux dé MM. Ed. Dubled & Cie,
Place du Port 1.
ORDRE DU JOUR:

10 Rapports du conseil -d’administration et des contréleurs sur les comptes de
Pexercice 1945.

20 Approbation de ces rapports et votation sur les proposltlons qu’lls contiennent,
notamment décharge au conseil d’admlnistratlon et flxatlon du dividende.

3° Nomination de deux administrateurs.

4° Nomination des contréjeurs. '

A teneur de Particle 12 des statuts, Messicurs les actionnaires doivent, pour avoir
1c droit de participer & I’assemblée générale, opérer jusqu’au mercredl 3 avril 1946, &
midi, le dépdt de leurs actions, en échange duquel ils recevront un récéplssé nomlnatlf
et personnel qui leur servira de carte d’admission a I’assemblée générale.

Ce dépdt peut étre effectué a Neuchitel: & la Soclété dc banque suisse et a4 ia Banque
cantonale neuchiteloise; 4 Béle: 4 la Société de banque sulsse, i

Le compte de broﬁts et pertes et le bilan, de méme que le rapport des contréleurs,
le rapport de gestion et les propositions concernant ’emplol du bénéflce net, sont déposés

Impét sur le

chiffre d’affaires
(11e édition)

Les divers textes y relatifs

ont été réunis en une brochure

de 66 pages. Elle peut étre
dée contre v

préalable’ de 80 et. (port.

compris) & notre compte de
chiques postaux 1 5600 -
Afin d’éviter des malenten-

dus, on voudra blen ne pas_

eonfirmer ces commandes a

part.
Admintstration de fa Feulle .
officlellesuisse du commeree,

Berne.

GOnstig abzugeben:
Guot erhaltene
Occasion-

Sicht-Karteischranke,

Marke , Standard “,
mit 8 oder 12 Schub-
laden ftir Format A §
(21X 14,8 cm), Farbe
ollvgrﬂn, zn 3/; des
Nenwertes. Anfragen
unt. Chiffre X 3498an
Pnbllclias Selothurn.

J7 GROSSISTE

cherche pour la
Suisse romande

CONCESSION ou.
REPRESENTATION

de fabricants désirant déve-
lopper leurs affaires dans la
région précitée. N21

for Additions- und
Rechenmaschinen
50, 65, 70 und 88 mm blel(
A.Messer, Ziirich
‘Tel. (051) 27 3055, L8wenstr. 33

aux lieux indiqués ci-d , ot Messleurs les actionnaires pourront en jrendre con- Gﬂbl! Schhﬂler
naissance a partir du 28 mars 1946. L 82 TELA4150 NAFELS
-

bezahite Dauerstsnung.

englischen Spru:he in Wort und Schritt.

Ausbaufihige Textilhandels- und Exportfirma sucht

P l. 0klll. iSten .Il‘El'portehe;.

- Geboten wird: verantwortungsvo]ier, leitender Posten, sehr gut

Verlnngt werden : ‘umfassende Kennlnisse n ¢ der Texlllhrnnche,
Orgnnlsatlonstalent, Beherrschung der deutschen, tranzbslschen und

Erwiinscht, jedoch nicht Beding ,:'v‘v’ bschulbild

g, gute Kcnnbl ”
thalt in

Europa und Uebersee.

Offerten mit band, hricbe Lcbenslaut, Photo, 2 1eahachritten
und frthestem Eintrittsdatum -unter Chiffre Tab 250 an Publicitas Bern.

RE\IISIONEN e e

nisse im Spanlschen und Itallenischen, Ausla

Gehaltsanspriichen

Z 206

o

Ofires détalliées sous ;
chiffre P 2527 N &
Publicitas Neuchdtel.

JENNY&CO

TREUHAND-GESELLSCHAFT BASEL

3 ¥y o . (] 3 .
A venare 25+ _U0IlE de pied de beeuf,
molns de 1% acidité L 93
Offres sous chiffre PR 6820 L & Publlcitas Luusanne.

ARGENTINISGHE IMPORTFIRMA

sucht Verhindung mit schwelzerl}chen Expor-
teuren und Fahrikanten von

Kunath , Kunst oy Sald

fir Mihlensiebe, Filtern und anderen tech-

nischen Geweben, Stickerelen, Spitzen,

Bilndern, W! » Taschentiich usw,

Interessenten, die ihre Artikel durch eine kauf-
ménnisch wie technisch gutorganisierte, ange-
hene Firma in Argentinien einfGhren mé
richten Ihre Offerten unter’ Chiffre Y 52868 G an
Publicitas St.Gallen.

G 48

Kaliumbichromat
Natriumbichromat

bis zu 250 kg zu Kaufen gesucht. Z 201
Offerten an Telephon (051) 93 41 21.

Bezirksgericht Aarau

Hechnungsruf (Erhschattsmventar)

Das Bezirksgericht Aarau hat unterm 13. Mirz 1946
fiber den am 1. Marz 1946 verstorbenen

von Arx-Jaggi Paul Otto, -

geboren 1873, Kaufmann, von Oberhuchsiten (Solothurn), ;
in Aarau, das odffentliche Inventar mit Rechnungsruf

bewilligt.

Die Glaubiger und Schuldncr, mit Einschluss der Birg-
schaftsglidubiger, .werden aufgefordert, ihre Forderungcn
und Schulden bis 30. Aprll 1946 bei der Gemelndekanzlel
Aarau anzumelden, ansonst die in Artikel 590 ZGB. er-
wahnten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB.). On 39

Aarsu, den 13. Mirz 1946. : : Bezlrksgerichi,

LAGER IN ZUG

Besitzer von grossen, helien und trockencn
Lagerrdiumen mit Gelelseanschluss und
bequemer Camionzufahrt tbernimmt Ein-
lagerungen zu ghnstigen Bedingungen.
Nihere Auskunft durch Untermilble Zug,
Telephon 4 19 42. Lz 34

Landolts

Waren-llmsalz-Steuar-
Kontrolibuch

fir dle Abrech mit der Eldgendssisch
Kriegssteuer-Verwaitong

Einfach, iibersichtlich, klar,
.praktisch erprobt

mit auswechselbaren Bumem In Acto-Ringbuch
- .+ zu 50 Blatt A
Nr. 140991 mit Kolonne Empfﬁnger Fr. 18.—
“"Nr. 184482 ohne . , 18.—
“’in SKB-Losbiitterbuch zu 100 Blatt
Nr. 2915 a, Querfolio ‘38/29 cm - Fr. 86.16
©je1 Musterblatt mit Beigplel und Erkllrungj

* Girossisten-Register
zum Eintragen .der. Firmen nach Nummern und
ajphabetisch,
* Nr. 2243, festgebunden zu 60 Biatt - Fr.6.75
» 2244, lose Biitter nach Nummem, 100 Biatt , 9.20
i 2 ot R nachAphaht. w = ‘w820
Ansichtssend und P kt 385 anf Wunsch,
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